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NAGYVARAD, julius 28.

A sziv linnepe.

Bonum certamen certavi, fidem
conservari .. .«

Sajatsdgos viszony van a magassag
és melegség kozott.

Ha szinte tropikus vidéken magas
hegy emelkedik, minél feljebb jutunk
azon, annal nagyobb lesz ugyan a fény,
de annal inkdabb fogy a meleg, mig végre
valodi sarkvidéki florat talalunk a csucs
tajan, talain maradvinya egy elmult jég-
korszaknak, talan rideg konvencziondlis
{loraja a magassignak. A csucs maga
pedig rendesen virdgtalan, tiszta fehér
hideg hoval fedett, melyen meghiil a nap-
sugar s bar glériaként oOvezi a csucsot,
fagvat meg nem olvasztja.

Lent a volgyben minden csupa apré
virag, szin és illat, maga a koltészet,
felijebb hatalmas erdd _kapaszkodik a szik-
lakba, csupa erd hatalom, még feljebb
rideg fenygk dllanak szabdlyos merev
rendben egy roénaig, mig azon felul csak
csuszva juthat feljebb a fa, meglapulva a
a foldon, fejét fel nem emelve.

De néha itt is akad egy egyenesen
all6 ergs, viharral, hogorgeteggel daczolo
fa, melynek kiizdelmét az elemekkel még
a rideg anarchista tudds, Elié Reclus is
szinte kélteményben magasztalja. Ez emelt
torzszsel all. Agai megkotik a meleget
nem a maga szamara, hanem hogy apro
viragok nyiljanak védelme alatt. Kgész
kis kert a rideg magassiagban e fa koriil,
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Rigmusok a hétrdl

A miniszterelnok nyaral
Széll Kdlman miniszterelnok,
Ritéton van mostandban,

Tori fejét rendeleten,
De sehogysem sikeriil.

Azt szeretné a boles elndk,
Valahogyan elrendelni,
Hogy mikor & csetlik-botlik,
Ne ldssa meg senkisem.

Ejjel-nappal, este-reggel,
Vért izzadva kombindlgat,
S maga el6tt rémeket lit,
Nemezisét: a bukast,

Sandorka,

Sandorka, a szerbek kirdlya,
Gondolt merészet ¢s nagyol.
Szivében tdmadt furcsa vigya,
Hej, meglepte a konakol.
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mely egyenesen all a kuszo torpék kozotl.

Az élet is ilyen.

Lent az apr6é embereknek van idejiik
érezni, szeretni, hisz egyébb kore sincs
¢letiitknek, feljebb csak az ambiczid viszen,
mely sokszor kénytelen szivére lépni,
hogy magasabban alljon a feje s még
feljebb, sokszor csak csuszva-mdszva jut,
vagy a szél hordta fel maga faradsiga
nélkiil s ha oft megillani nem tud, meg-
lapul legalabb, hogy helyben marad-
hasson.

De a legfels6bb régidkban is akad
olyan ember, ki becsiiletes munkéjaval
jutolt a magasba, ki szivét nem tekintette
tehernek, mely a kaszasban akadédlyozza,
hanem magdaval vitte mint delejtit, mely
a tévedéstsl ovja s az ilyen ember a
magassagban is meleget visz a fénybe,
meleget, melyet magasabb helyér6l na-
gyobb korben draszt mésokra.

De ha emelt fovel all valaki a magas
poziczion, erds legyen, mert fenn viharok
dalnak, mit nem ismernek a volgyben s
vagy a vihar, vagy a merész fa torik
meg, ha osszetaldlkoznak.

Nagy allisu, nagy lelkii embereknek
nehéz kiizdelmeik szoktak lenni,

*
* *

Debreczen véirosa iinnepet il ma. Egy
f6papnak jubileumat iinnepii. Wolafka
plispok nevét viszhangozzdk az utczik,
az innepi termek s a szegények kunyhoi.

Es ez az iinnepély nem mondva csi-

nilt, nem presszidszilte milelkesedés,
hanem természetes valasz a Wolafka

pispok miikddésére.

Miniszterek siirgd csoportja,
Konyorog és a kionyét ontja,
Hogy adja fol a terveit,

De se sz, se kony nem segit.

A gyermek kirdly bdszen oszija
Parancsait mindenfele:

Apjat, a szél ha odahozza,
Csak egyszeriien: ki vele!

Minek t6rédjék ¢ a néppel ?
Tobbet ér egy szerelmes éjjel,
Mint az sok, tomérdek gond . . .
— A ki szerelmes mind bolond!

Miniszterek tavozésa.

Tavozik Dardnyi, mert agrér,
Fejérviry is megy, mert agg mar,

Hogy ki lesz utédjuk tudni nem lehet,
Nehéz ma kapni minisztereket.

Példa red a beliigyi tdreza,
Amely gazddjit oly régen vérja.

Killénben, ha be nem tudja tolteni,
Széll Kalmdn majd e kettst is dtveszi .

Vasdrnap, julius 29.

Megjelenik minden nap a hétfén
é8 finnep utdni napok kivételével,

Krerkeyzifség 4s kinddhivatal:
Apfcza n, B. 87

A az vkoseiBedy koziratok visazaaddshrs
vagy moxdrzésére nom vallalkozik,

e

Risfizetések 63 hirdeiésck a kindo-
hivatalhoz intézend ik, ¥

Bgyes szdm dra 8 fill.

Megragad az emlékezés és visz ellen-
allhatlanul.

Egy minden tekintethen kivalé f6papot
latok.

Kiils6 kinézése a legszerencsésebb,
mert azonnal megnyer, modora lebilincsel.
Hangja tisztan csengd, beszédei utén or-
szagos hirii sz6nok. Diplomaja szerint is
tudoés, valéban is az. Beszél ot nyelvet
hibatlanul, zenében tokéletesen iskoldzott,
finom izlését temploma kinézése dicséri,
szivét az egész varos.

Sok talentummal ruhazta fel 6t az
Ur s 6 legjobb tudisa szerint kamatoz-
tatta, hogy nyugodtan dllhasson meg a
nagy szamaddskor.

Modoraval megnyerte messze vidék
népét s Debreczent a bucsujirisok, a
nyilt hitvallasok kozpontjava tette, mi
altal megszilarditotta, felbatoritotta sajat
hiveit.

Lelkipasztori faradozasa legendaszeri,
s ha olyan bamulatos vas szervezete
nem volna, azt a rengeteg munkit el-
birni, amit 6 végez pihenést nem ismerd
agilitisaval, elbirni egy honapig sem
lehetne. :

De a belsd lelkipasztorkodason Kkiviil
mindenre kiterjeszti figyelmét, amibél szel-
lemi vagy anyagi téren aldds fakadhat.

Vallasos irdnyu tdrsulatokba tomori-
tette hiveit, hol fel enged a rangkii-
l16nbség ridegsége; jotékony tarsulatot al-
kotott, mely par szdz kath., reformatus
és zsidé csaladot senélyez évenként s
nem mulik el egy iinnep sem, hogy ki-
lon gyongéd gondoskodasit is ne érez-
tetné e szegény segélyezettekkel.

Kindardl.

Kiniban semmi ujsdg sincsen,
A kovetek mdr ujra élnek,
Legaldbb a telegrifdrétok

Ezt ropitették ujra szélnek.

A boxerek sem ldzongnak mdr,
Tuén herczeg elment nyaralni,
Az egész veszedelem széval

S a vérengzés meg minden falmi.

El lehetiink tehdt késziilve
Ilyen hirekre is még onnan:
»Tudn herczeg a hatalmaknak
Vacsorat adott a napokban!«

Vagy: »a boxerek mind meglértek
Es olvasokat morzsolgatnak

S a konzulokat egytdl-egyig.
Kinevezték al-kirdlyoknak.«

Kénikula.

Harminczot fokos nagy melegben,
— Igy sohajt a varosok népe, —
Fiird6re menni volna kedvem,

De nem mehet, mert ninesen pénze!
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Az 6 szorgoskoddsa becses kiegészi-
toje lett bibornok-piispoke jo indulatinak
s igy csakhamar létre jott a zarda, egy
minta leanynevels-intézet, a fggimnazium,
mely eddig csak utdpia volt, mikhez szl-
vesen jarult bkeziiségével a bibornok-
plispok, szivesen adta adomanyait &
maga 18.

Az elemi iskolak berendezése minta-
szerii, a tanmenet, melyre  havonkénti
konferenczidkban féltékenyen figyel any-
nyira renomirt, hogy mas felekezet is el-
ment oda tanulmanyozni.

ks ami f6: szebben és buzgébban
tan sehol sem vesznek részt az Isten-
tiszteletben a hivek, mint az 0 ple-
baniajin s a szentségekhez valo jaru-
las évenkint 8000-et tesz Ki.

Ezek adatok és szamok, miket cza-
folni nem lehet.

Jotékonysaga hatart nem ismer, illetve
hatara az utolsé krajczarnil van.

Ily magas 4allasban, ily sok oldalu és
eredményes akczidnak természetes ko-
vetkezménye, hogy a kik nem tudjak
megbecsiilni az értékét, azok irigylik s
a kik nem elég nagyok ahhoz, hogy meg-
hajolni tudjanak munkdssaga elott, azok
nyakara szeretnének lépni.

Most is vegyiil némi dissondns hang
az tnnepélybe, — sed alios etiam vidit
ventos s ha jubileuman nem zengene ho-
zsannat a hivek serege, a kovek és sza-
mok zengenék: — Aldott ki az ur neveé-
ben jitt, Hozsanna David fia igaz papjanak.
Fogadd iinnepelt fépap ez emlékezést
ugy, mintha tikkorbe néztél volma —
amilyen vagy, olyat mutat — a dics6-
ség pedig Istené.

e P—y.

Dr. Wolafka Nandor életrajza.

Iger nehéz dolog életrajzot irni olyan sok-
oldalu s olyannagy tevékenységii férfiurdl, amind
Wolafka pispok. Hirlapi czikk keretében pedig
egyszerilen lehetetlen. Nem is életrajz  akar e
néhany sor lenni, hanem inkdbk csak né-

Harmineczot fokos nagy meleghben,
— Igy soéhajt sok-sok bdjos linyka, —
Hej, férjhez menni volna kedvem,
De nem megy, mert nincs hozominya!

Harminczot fokos nagy melegben,
— Hangzik a kolt6 s6hajtdsa, —
Verseket irni volna kedvem,
De eldobjdk — papirkosdrbal
pappjénos,

Hérom proba.

Irta: Mdnyiné Prigl Olga.

Fenn volt a keritésen mind a kettd. Két
borzos fej; a ledny sz0ke, a fiu barna, Nem le-
hettek idGsebbek tizenkét esztenddnél és telje-
sen egykoruak, taldn épen egy ¢s ugyanazon
horapban szllettek. Ugy emlékszem ezen a ré-
ven tartottak a baratsagot. A leny cseresznyét
tépett a fardl s ugy dobta 4t a fiunak, az meg
hiiségesen eltette emléktil a cseresznye magva-
kat. Olykor egymés szemébe néztek és felka-
czagtak. A jo Isten tudja: mit gondolhattak,
vagy talan nem is gondoltak semmit, csak oriil-
tek egymasnak, mint a hogy oriillek a szép
kék égnek, a virdgoknak. Oriiltek, ha a Katicza
bogarkh_t. fel tudtak repiteni s ha véletlen tssze-
értek ujjaik, — hat neveltek megint. Valaha,

nagyon régen, igy €lhetett az els6 emberpér a
paradicsomban,

Wolafka Nandor egyszerii polgari csalid-
bol szitletett 1852. okt. 2., mint a kath. egyhaz
innepelt [Gpapjal kizil annyi mas. Isten ritka
sz6p tehetséyeket oltoit lelkébe, melyeket idejé-
ben észrevett atyai josagu partfogdja, mostani
bibornok-piispuke dr. Schlauch Lorincz, ki még
mint mereyfalvai illeive gyarmatai plebinos
felkarolta Wolafkat s magas szellemével ird-
nyitotta kiképeztetéset.

Kozépiskolait Temesvarott végezte killinG
sikerrel s bevétetvén a csanadi egyhidzmegye
papnovendékei kozé, b. e. Bonnaz piisptk a
béesi PAzmaneumba kiildte 6t a theologiai tan-
folyam elvégezésére. A béesi egyetem theologiai
facoltasan oly kivalé tehetséget és szorgalmat
tanusitott, hogy ritka kivételképpen megenged-
ték neki, hogy mint theologus két szigorlatot
tehessen.

A Pazmaneurmb6l 1874-ben a sz. Agoston-
r6l nevezelt fels6 papképzd intézetbe kerilt,
bol esakhamar hasonlé fényes sikerrel elvé-
gezve a tObbi szigorlatokat is, alig 24 éves ko-
raban megszerezte a theologiai doctoratust.
1876-ban visszakertilvén egyhdzmegyéjébe a te-
mesvdri piispoki iroddba keriilt —mint igtatd,
majd pedig a papnoveldébe, mint tanulmanyi
feligyel6 és helyettes, késGbb mint nyilvainyos
rendes theologiai tanar és székesegyhdzi  hit-
8z06nok.

Ez id6ben kezdette meg a szaklapokban
irodalmi miikodését, melyeknek révén neve
mind szélesebb korben lett ismeretessé s
1882-ben a budapesti kbzponti papnevel6 inté-
zet tanulményi feliigyelGje lott, piispoke pedig
szentszéki lnokké nevezte Ki.

Budapesten ritka sokoldalu képzettsége,
széleskorin miiveltsége s ragyogd szonoki tehet-
sége Altal csakhamar kedvencze lett a legma-
gasabb koroknek éppen ugy, mint a népnek,
mely minden egyes alkalommal seregesen t6-
dult a templomba hallgatni et az Isten ked-
v6b6l vald szénokot. Alig van a fovarosnak
temploma, amelyben 6 nem predikalt volna.
Volt olyan nagybfjli és majusi 4jtatossag,
amikor & egyszerre Kkét-hdrom cyclust vég-
zett.

De a sz6szék nem meritette ki tevékeny-
ségét, bArmennyire igénybe vették is 6t a {6-

Egy sz0ke és egy barna fej és tépték a
cseresznyéi a farol.
— Eliz! — hangzott egy vékony, Kkopott

hang valahonnan a thirjak, crgonabokrok mogil.
Erre mind a ketten leugrottak a keritésrdl. Tud-
tam, ha mar Elizt kial anak, az a kisasszony,
— mérgel6dott Boske.

De csakugyan jobban is illett neki, hogy:
Boske. Alacsony, gimbolyti teremtés volt, pufok,
piros arczczal. Kiesi kezei lesiiltek és  olyan
er6sek voltak, mint a vas. Bizony sok dolgoba
.keriilt a kisasszonynak, mig a zongora a'lap-
tudoményaiba sikertlt Boskét beoktatni, sehogy
sem akartak ujjai hajlavi, husonloképen az édes
mamajiaéhoz, a Kkinek kisleany kordban épen
annyit kellett szenvednie, hogy minden zongora-
orat keresztiil sirt, atkozvan magaban Lisztet,
Beethovent. AzOta is pihent a remekmivi, draga
joszag ugy, bogy hurjai megpattantak s szdg-
leteibe pok fészkelte magat. Most tizenkétl esz-
tendd multan keriilt csak sorra megint. Jott a
hangold, tuddkosan, fontoskodva, jitt a nevel6
!sisasszony, az 0 elmaradhatatlan sziirke ruhé-
jaban, szigoru arczaval. Kopott bArdndjét mo-
solyogva emelte le a kocsis, mondott is hozza
valamit, ugy, hogy a szobaledny nagyot neve-
tett, — nyilvdn czélzdst tett: mennyire hason-
litanak egymdashoz a kisasszony és a kofferja;
oreg, megviselt mind a kettd. ’

— KEinz, zvei, drei!l — hangzott a szalon-
bol a 1élekdld munka, mert Boskének most az
egyszer nem sikertilt megszdknie. Mi volt neki

felkuszni valamelyik fira, hogy a levelei kdzotl

varosi templomok és zardak. Ot alt 6rahosz-
szat a gyontatészékben, tanitott az egyetemen,
kiilon el6adasokat a papnoveldében, szorgalma-
gan irt a lapokba és a folydiratokba s tevé-
keny résat vetl az egyleti és tarsadalmi élet
minden valamire val6 mozgalméban. .

A kitiintetések egymésutan érték: 1883-ban
a budapesti egyetemen bekebelezett hittudor,
1884-ben tiszteletbeli papai, 1887-ben tisztelet-
beli cs. és kir. udvari kaplan lett,a Szt. Istvan-
tarsulat tudomanyos és irodalmi osztalya tag-
java valasztotta, majd a Pro Ecclesia et Ponti-
fice eziist érdemkeresztel kapta.

1889-ben a vallas- és kozoklatistigyi mi-
nisztériomba nevezték ki oszldlytandcsosnak
s az egyhdzi figyek referensének. Egy év mulva
mar vdradi kanonok lett, 1892-ben pedig ma-
kariai cz. puspok, Sat. Ldszlordl nevezelt java-
dalmas prépost és debreczeni plebdnos.

Hogy nyolez esztend6 alatt, amiéta Debre-
czenben van, mit tett s mennyit aldozott ez a
rendkiviili tevékenységii férfin ? — sokkal is-
meretesebb e lapok olvasdi el6tt, s6t mondhat-
juk orszagszerte, hogysem b8vebb ismertetésre
szorulna.

A mai debreczeni jubileum tanu rej,
hogy nem hidba faradozott, nem hidba al-
dozott. Ugy felviragoztatta a debreczeni katho-
likus hitéletet és egyleti életet, hogy olyat alig
talslunk mésutt az orszagban. Anuyit juttatott
a magyar kultura és a jotékonysag oltéréra,
amennyi neki jutott egyhazi javadalmaibél.

Méltan jubilalnak a debrsczeniek, kik blisz-
kén valljak Ot f6papjuknak, de méltan jirul az
6 jokivanshgaikhoz az egész magyar egyhaz, az

egész tarsadalom.
e Dy. V. Gy.

Wolafka plispbkrdl — ellenségel.
Irnom kellene Wolafka Nandor drrdl, a deb-
reczeni jubildns prépostrol.

Irnom kellene valakir§l, a kit még soha sem
littam mdsutt, mint csak a szoszéken. Ott is csak
két izben, egy-egy rovid beszéd alatt.

Hanem az a két beszéd olyau volt, hogy egy-
szerre felteltem magamban: ezt a férfit meg kell
ismernem.

A ki els6 hallasraigy le tudja bilincselni egy-
hazi szonoklattal valakinek a figyelmét s a kit
még nem lehetett masutt litnom mint csak a

elrejt6dzék, a mig a hazban tiivé tettek érte
mindent. A maméja még csak nem is haragu-
dott érte. Talan a maga gyerekcsinyei jutottak
eszébe.

De hat csak nem mondott le arrdl, hogy
Boskét tovabb ne képeztesse. A baratn6i sorba
dicsekedtek vele: mennyit haladtak a leanyaik,
konzervatoriumba ktldik O6ket  legkozelebb.
Bdske sem maradhatott hatrabb amazoknal, s
hogy még sem haladt, a kisasszonyt okoltak,
a kinek azutdn menni is kellett. Es & felvette
quesztiét és ment, ment tovabb a Kalva-
rian . . .

Boske sirva kelt fel masnap. A szemei
egészen vorosek voltak s reggelinél nem evett
egy falatot sem. A szegény Kkisasszonyt nézte,
a ki sapadtan wlt helyén; szijsz0gletébsl elttint
a szigoru vonas, csak nagyon faradtnak l1at-
szoll.

S Buske hozz4 fogott tanulni.

E6szor gy6zle meg magat . . . Masodszorra,
— 6h, az késGbb tortént. Sokszor, igen sok-
szor megj6it a tavasz, virdghullatéd akAczaival,
piros cseresznyéjével és elmuit a tél is, a farsangi
szezon, szemkapraztatd bali virdgaival, tio-
dokls, csillogd luszterjeivel. Boske nagy leany
lett. Harom farsangot k. resztiil tAnczolt mar
6s az ¢des anyja nem nagyitott, mikor kérdirdl
beszélt. JO parthie szamba ment, csinosis volt,
ugyan mért ne tetszet! volpa. De & benne va-
lahogyan megmaradt egy kis naivitds, egy ke-
vés Oszinte érzés gyerekkorabdl s azért  egy
szép napon kijelentette, hogy nem megy senki
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templomban: az olyan kivételes pap lehet, hogy a
legnagyobb érdekl6déssel érdemes utdna kutatni.
Nem volt sziixségem kutatdsra. Csak meg
kellelt hallanom, a mit az emberek beszéltek. Nem
barédtai, nem hivei, hanem — ellenségei.
Ezekb6l ismertem meg Wolafka Néndort.

*

Ugy emlegették nekem mindig Debreczent,
mint valami kilvinista Romét, dzsiai kiaddsban, a
bol a pdpista embert csak éppen tirik, a templom-
jukat alig enged(ék meg telépiteni, a papjaik pedig
alig mernek az utczin mutatkozni. Igy aztdn egy-
egy debreczeni iinnepi nagymisét sem tndtam ma-
gamnak mésképp elképzelni, mint olyan katakomba-
szeriien, titkon, elrejtve, csendben, a hovd csak
6vatosan mernek belépni a hivek.

Nagy volt meglepetésem, mikor hérom évvel
ezel6tt Szent Istvén-napkor Debreczenbe vetddvén,
@innepl6be  oltozdtt  tomeget léttam a katholikus
templom felé dzonleni.

Megszétitottam egy mord képi caivist,

— Ugyan bétydm, hovd ftart ez a fen-
ger nép ?

A czivis sajndlkozva mért végig.

— Na ha még azt se tudja .

— Viradi vagyok én, nem debreczeni.

— Amméan mas. — Hat a katholikus
plomba.

— Csak nem nagymisére ?

— Arra jaz. Oszt a debreczenyi pdpista piis-
pok is prédikdl, azt meg én is meghallgatom. Csak
szép a szép beszéd.

— Talén batydm is pdpista ¥

Az Greg egyszerre mérgesen
nyakat.

— Ne csufoljon az ur.
szépapim is, az az unokdm is.

— Miért jon el akkor a mi templomunkba ?

A czivis megiitédve nézett ram. Gondolkozott,
de nem tudott egyéb okot kihozni, mint, hogy:

— Hat — csak!

tem-

szegte hdtra a

Reformdtus volt a

*

Mise alatt egymds mellett dllottunk. Az oreg
czivisen latszott, hogy valami furja az oldalit, de
nehezére esik kimondani. Végre is hoezdm hajolt s
csendesen fillembe dormogte:

— Bosszankodni jarok én ide. Ha a mi pa-
punk is ennyit dolgoznék, ha neki is olyan hatal-
mas szava volna, mint ennek la, hit akkor ezen a
templomon is szélkakas volna. De igy &lmomban
az oreg nagytemplomon is mindig keresztet litok a
kakas helyett.

Par percz mulva hozzatette:

— Majd az unokdmbél nevelek olyan derék
reformatos papot, mint a milyen papista Wolafka.

*

mashoz, csak . . . no fognak ra emlékezni: a
barna fiuhoz, a kinek cseresznyét dobalt at a
keritésen . . . A barna fiu akkor tette a szi-
gorlatokat.

Boske kihallgatason volt a mamandl és
megint nem alndt egész éjszaka. A szemeit
vorosre sirta megint és nem evelt egy napig.
Masnap megmondta a barna fiunak:

— Nem lehetek a magaé. Isten
meg !

— Isten ajdja meg! — mondta a fia és
reszketett. A leany még aznap elment egy
mulatsagha. Ott kaczagott, talan tulsigosan so-
kat is kaczagott. ..

Még nshany éjjeli zene, ezy-két konven-
czicnalis viragbokréta s Boske kifogastalan uti
ruhiban, de konnytelen arczezal, bucsuzolt az
édes mamajatol

A rézsaszin ruhds falusi kis Janyok séhajtva

aldja

néztek utana muskatlis, violas ablakaikbol: mi |

boldogok, a kiknek pénziik van! Oh, ha tud-
tatok volna, szegény kis leanyok, hogy szivesen
cserélt volna veletek !

Harmadszorra ? — ez még  kés6bb  tor-
tént. Osz voli, baratsagialan, hideg Osz. Lgy-
hangu sziivkés fellegek jartak az égen. A kert-
ben az utolsé rozsak fazva bujtak leveleik kozé;
a veréb felfujta tollat: didergett.

Maganosan it & fatott szobaban. Labait
folhuzta a kandalld parkanyara és apré kezeit
dorzsoite. Faroll: nem a teste, — a lelke fa-
zotl, Mar napok Ola van egy dil. Az urdt csak
az ebédnél, a vacsoranal latjn, killdnben mintha

Kiinn az Oreg még egy vallomdssal kdnnyitett
a szivén.

— Tetszik tudni, ha Wolafka reformdtus lenne,
hat én rogvest arra szavalndk, tegyilk meg debre-

czenyi plispoknek. Pedig az valami! Ha az unokdm
az lehetne . .
®

Elbuesuztunk. A polgértdrs még egy nagy biint
gyont meg.

- Csak azt restelem, hogy mikor Wolafkit
Debreczenybe tették, én akartam macska-zenével fo-
gadni. Most egy-egy ilyen beszéde utdn akdr fak-
lyds menetet rendeznék neki s ha primdsnak ten-
nék meg, Debreczenybdl ki nem ereszteném.
Pedig az6ta a sajat édes lydnyom is pdpista lett.

Most mér végérvényesen elviltunk. De az Oreg
mdég utdnam kidltett:

— (Csak az unokimban

reménykedem! Meg-
ldssa az ur, mi lesz abbol!

*

En pedig arra gondoltam, mit fog szélani rd
a buzgé czivis, ha a reményteljes unokdbol Wolafka
valamikor még katholikus papot esindl ?
Ami éppen nines Kkizdrva.
*

Volt alkalmam a reformatus egyhdztandcs
egyik oszlopos tagjaval is beszélni. Rovid id6 alatt
az egyhdztandces dolgai keriiltek széba s a tandcs-
tag ur keservesen panaszkodott a hivek apaddsa
miatt.

— Aztén mi az oka ennek ? kérdeztem.

— Wolafka! Csak Wolafka. Ez az ember ha-
talmaba keriti egész Debreczent. A szegény nép
bélvinyozza a Szent Vincze-egyletért. A koézéposz-
talyt meghéditotta a Svetits-intézettel, a hol led-
nyaikat nevelik mintaszeriien. A vezéralakokat el-
biivoli kellemes modora, mindnydjunknak pedig va-
l6sdggal impondl az a pihenést nem ismerd tevé-

kenység, melyet egyhdza s minden egyes hive
érdekében  kifejt. Ezt mi nem tudjuk utdna csi-
nilni.

— Hat pedig nem lesz annak mds mddja.
— Dehogy nem. Kineveztetjiilk Banffyval pri-
massd, csakhogy innen elvigyék.
Szerencsére Banffy rovidesen megbukott. Igy
maradt YWolafka Debreczenben.
*

Van Debreczenben egy jol ismert uzsords, aki,
miutdn egy éven &t foszlogalta polgdridrsait, kard-
csonykor hatvan gyermeket ruhiz fel tintet6leg.
Rola mondjdk, hogy évkozben leszedi feleba: dljai

rubgit, esindltat beldle gyermeknadrigot s még ma-
ganak is marad bdven.

Ennek az
elleni gytiidlete

embernek nagy a pénzvigya, csak
anndl is. S

idegenek volndnak egymasra nézve: alig talal-
koznak. Tarsasagba nem jar, megunta az asszo-
nyokat. A konyveit is meguota mar, a szalon-
figurait is és dolgozni szeretett volna, de mit?
— Himezui selyemmel, himezni bérsonyra, mi-
kor lelkébdl utdlta mind a kett6t. Nem! —
megtanul ruhit, varroi és harisnyat foltozni,
apro kis leanyoknak, a milyenekbl neki egy
csepp sines s vszont, a kiknek nincs a ki
varrjon.

Mondom: felleges, esGs Oszi nap volt. Ko-
poglak az ajton. Sohse szerette, ha az inas
jelentett peki. Férfi nyitott be s egy pillanatra
sapadtan allott mneg a kiisz0bdn. Az asszony
hamarabb Osszeszedle magat €s halkan mondta:
tessék! s lediltek ketlen a kis varrd asztal
mellé. A férfi a kalapjat gyiirogetts, az asszony
kezében sebesen mozgott a fényes aczéltd.

Csendesen mondta a férfi:

— Latni akartam magét,
megallani . . .

Az asszony nem sz6lt,

npem birtam

de egy pillanatra

' mintha osszevillantak volna szemeik.

Kiviilr6l megrazta a szél az ablakot és
a kertben lehullott az utols6 rozsa . . .

— Kis6, — mondla az asszony halkan.

Hogy elment a ferfi, hal leborult a kis
asztalra és sirt.

Az ura talan épen akkor ment arra egyik
divatos szinésznovel . ..

mégis az asztalin ott 4ll Wolafka arczképe. Cso-

dalkozva kérdeztem:

~- Hét ez a kép miért van itt?

— En tettem oda. Egyszer hideg télben lat-
tam Wolafkit, amint egy cziginy rajkét temetett.
Szél fujt, az olvadt hora, sirba osak ugy csapédott
a havas esd. A kinek csak egy kis fedél jutott,
alija huzédott . . . Es a méltéségos piispdk nem
restellt utolsé utjira elkisérni egy cziginy rajkét, a
kit még az anyja sem siratott meg, az apja meg
taldn nem is ismert. Hét azéta van itt a kép.

*
Igy beszéltek Wolafka Nandorrél ellenségei.

Szeretném tudni, mit szélanak réla bardtai?
K. A

A ftiiggetlenségi pdrt szervezése a
fovdarosban.

Tegnap este a fOvarosnak szamos ftgget-
lenségi polgara értekezletet tartott, a melyen
elhataroztak, hogy a foggetlenségi partot Buda-
pest minden egyes keriiletdben szervezik. A szer-
vezést akkép kezdik meg, hogy minden egyes
kerilletben lesz a partrak 4lland6 gytilekezs
helye, a hol a honapnak meghatarozott napjan
az elvtarsak feltalalhatjik egymast. A kertleti
szervezkedéseknek az illet6 kertiletbeli polgdrok
altal valé meginditasira el6készild bizottsig va-
laszlatik, a mely jogositva van magat kiegé-
sziteni.

———

Hetet egy csapdsra.

A ki Tapolczan meg lesz valasatva képvi-
selének, az csakugyan elmondhatja a mesebeli
hos szabOval: hetet egy csapésra. New sokéra
eléri a jeloltek szama a vélasztokét. Legujabban
a kbvetkezOk jelentkeztek honatya-aspiransok-
nak: Hertelendy Ferencz zalai nagybirtokos,
Herczegh Mihaly egyetemi tanar €s Vastagh
Janos tanit6. Ez utébbi a Kossuth-part jeloltje.
Abaffy Emil, a népparti jelslt pedig vigan szé-
molgathatja az egyre szaporodd jelolteket, mert
hiszen minél t6bb ellenjeldlt, annil kevesebb
ellenség.

Az osztrak zavarok.

Tegnap Bécsben minisztertanacsol tartot-
tak, amelyen az Osszes osatrak miniszterek
részt vettek. Dr. Wittek kozlekedéstigyi minisz-
ter mAr vissza is érkezett Bécsbe. Osztrdk po-
litikai korokben élénken kommentaljak azt a
hirt, hogy a kirdly régihivét Gautschot Ischlben
kihallgatason fogadta és 6t a csaladi ebédre is
meghivta. Ezt a korilményt a csehek folhasz-
naljak oly hiresztelésre, hogy Kdrber miniszter-
elntknek az dlldsa megingott. Azt is mondjak,
hogy Gautsch meghivasa utdn ttbb més is fog
kivetkezni 6s amikor Korber auguszlushan
Ischlbe megy, egyuttal tobb méis szimottevd
politikust fog kihallgatdson fogadni a kiraly. A
politikai jelekbGl itél6k a csehek és a konzer-
vativ  partok kozt kozeledést konstatalnak,
ezenkivill prdig vagy Orommel ddvozlik dr.
Fuchs ama nyilatkozatait, melyeket legutébb
oly irdnyban tett, hogy ezek alapjdn s régi
ohbség megalakitasara vonatkoz0 kilatasok
megerdsodnek.

»Transporthaus. «

Katonaék hivjak igy ast a helyiséget, ahol
Atutard nagyobb katouacsapatok egy-egy éjsza-
kara feddl ali jutnak.

Ugy litszik, az osztrédk és a romdén kor-
méany ilyen Transporthausnak nézi Magyaror-
szhgot a romaniai zsidok szaméra.
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Roménia kikergette dket. Atutaztak
dapesten Bécsnek. |
vén — vissza tolonczoltdk Gket, persze megint
Budapesten keresztiil. Olt aztin szemben ta-
lalkoztak egy masik kivandorlé esoporttal, mely
szintén Bécsnek tartott, azzal a biztos kilatassal,
hogy tovabb nem fognak eljutni. Bécs vissza-
dobja Oket Bukarestnek, Bukarest Béesnek s 'a
dolog vége az, hogy mégis csak Magyarorsza-
gon vannak.

A Béesbél valo visszaktldésnek az az oka,
hogy az »Alliance Isradlitec-nek, amely Paris-
ban székel, tudomésara jutott, hogy a roman
zsidokat csakis Rotterdamon 4t lehet Kanadaba
szallitani, mert a tobbi kikOto el van zarva
elGttiik. Rotterdamon 4t pedig csak 160 embert
lehet szallitani, ugy, hogy a Bécsben levg 1700
ember elszallitisa csak két héten beliil tortén-
hetnék meg. Eddig pedig nem tiirik meg a ro-
man zsidokat Bécsben. Ezért az » Alliance Is-
radlite« is beleegyezet abba, hogy viszakiildjék
6ket Budapestre, ahol pedig szintén nem ma-
radhatnak 24 oranal tovabb.

Bécsi thvirat szerint a kanadai kormény
tudvalevdleg tudatta a bécsi hatdsagokkal, hogy
nem boc 4tja be orszagiba a roméaaniai emig-
ransokat. E tavirat eldontotte a Budapesten
levé atvandorl6k sorsat. Valamennyidknek vissza
kell térni Romanidba.

Ez pedig nem lesz kellemes valamennyire.
Ugy hirlik, sok kozlik a katonaszokevény, ezek
most kétségbe vannak esve, félnek a biinte-
ést6l.

Ez is azt mutatja, hogy talan nem mind
szAmiizdttek ?

De akkor legalabb keressenek szAmukra
mas Transporthaust!

A kilenczszdz éves jubileum.

Az esztergomi {innepélyek elSkészitése seré-
nyen folyik, 2 rendezd bizottsdg naponta iilé-
sezik s mar megallapitotta az tinnepélyek f6bb
kereteit.

A bizottsag felhivta a varosi lakossigot,
hogy hazaik feldiszitése és a kivilagitas fénye
irant  jo el6re gondoskodjanak. A varoshaza
igen diszesen lesz kiviligitva. Az erkély ajtaja
és a két mellette levé ablak hiarom hatalmas
transparent 4ltal lesz megvildgitva. A kbzépsé
ablakban a harom halom folott a kett8s apos-
toli kereszt fog lebegni és alul az évszamok,
1000—1900. lesznek lathatok. Balr6l Szent Ist-
van kereszteltetése, jobbrol az a jelenet lesz
lathat6, amint a koronat a boldogsigos Saiiz-
nek felajanlja. Az egész kivilagitds acetylennel
torténik.

Szoval a korméany a kozépiiletek diszitésé-
nek mellszését rendelte el, itt pedig a rendelet
tiszteletlel félretéletik. A mint hogy nem is
érdemel olyan eligyetlenkedett rendelet mas
sorsot.

A felvonuldsra vonatkozélag elhataroztik a
kOvetkezOket: A gylilekezés 7 Orakor kezdddik.
A menet 7%/, 6rakor indul meg a Széchenyi-
térrGl. A résztvevOk sorrendje csak akkor lesz
megallapithat6, ha az Osszes jelentkezések be-
érkeztek. A gyalogmenetet a fogatok zarjik be,
foszékesegyh4zba csakis beléps-jegyekkel lehet
majd bejutni. Kilonds figyelmet fordit azonban
a rendez0ség arra, hogy az érkez0 idegenek le-
hctbleg helyet nyerjenck a bazilikdban. A je-
gyeket a rendezbség fogja a véroshdzan kiosz-
tani. Hatirozatha ment egy iinnepi emlék-jel-
vény készitése. Mindenkinek, aki a felvonulas-
ban részt Ohajt venni, el kell latva lennie ily
diszjelvénynyel. A diszjelvény b korondsaink

Bu~ |
BécsbGl — pénzik nem lé- ’

nagysagaban hazank nagy czimerét (iintgti fel
tUZe—nmilbun a kovetkezd korirautal: Balrol:
Istentink. Jobbrol: Hazauk. Alul: Esztergom,
1900. aug. 25.

A jubileummal kapesolatos a Szent-Harom-
sag-szobor innnepélyes leleplezése is.

A jubileumi finnepségeken vald részvételi-
ket legutobb a kOvetkez6k jelentették be: Vay
Dénes baré pozsonyi foispan, Radu Demeter
lugosi plispok, Szabd Janos szamosujvari pls-
pik, Brolly Tivadar pozsonyi polgarmester
Kazy Janos cs. és kir kamaras, Barsmegye {0-
ispanja, Kukan Imre éraekujvari polgarmester,
Fehér Ipoly pannonhalmi fsapat, Markus Jo-

ssef Budapest székesfOvaros f6polgarmestere,
Bubics Zsigmond kassai piispik, Horeczky Fe-
rencz bar6é pozsonyi prépost. A pozsonyi tar-
saskaptalan képviseletében: dr. Valé Simon és
Gaibl Sandor pozsonyi kanonokok. Pongracz Adolf
grof vagujhelyi prépost, Szitnyay Jozsef kirdlyi
tanacsos selmeczi polgarmester, Kunez  Adolf

kir. kamaras, Nyitravarmegye 6 spanja, grof

Gyula pozsony-sat.-gyorgyi polgarmester, Rudnay

f6kapilénya.

Egy katholikus hirlapiré.

Irta: Ponori Thewrewk Istvin.

valni. lgaz, hogy a katholiczizmusnak Maria or-
szhgiban szbrnyli vélkei vannak: szent Istvan
6la a lelket Isteuhez emeld vallasossagot, a
miiveltségel terjesaztette, kzkincscsé tette a ta-
dast és miivelte az irodalmat, partolta a mi-
vészeteket, a szerelet magvait hintette széi, de
persze baj, hogy ezek mellett maga is meg mert
élni. Bline, hogy erfssé téve egy nemzetet, maga
is erésen all és nem engedi 4t helyét az Oseink
vérével 4ztatott éstermékenyitett {oldon prédaul
az idegenb6l bevandorloknak, a kiket természe-
tesen a legszentebb hazaszeretet vezérel kizénk.
Pedig sokak szerint ez volna a szép, a nemes,

»liberalizmuse.

Am egyelére csak ne rostelljik, hogy
Krisztus hitét valljuk és ne szégyeljiik, hogy ki-
lenczszaz év alatt éppen a mi vallidsunk nyuj-
totta a legnemesebb lelki tartalmat a magyar
nemzetnek. Ks merjink még mozogni, a miért
még nem egészen szégyen Magyarorszagon katho-
likusnak lenni vagy katholikussd vélni.

Legalabb Brddy Sandor, nekem kildnben

sagird, a Fehér Konyv-nek hozzam, csak most

Kaas Ivor barét, »a magyar publicistdk feje-
delméte, ahogy & is mondja. Maria vitézének
nevezi, mert igaz vallasossaggal katholikus lett
és megvédi 6t gunynyal, szellemmel a magyar
tudomanyos akadémia bornirtsaga ellen, mely
megvonta a legérdemesebblél, Kaas Ivortél a
h4romezer forintos publicistikai jutalmat.

Teh&t ne esstink még kétségbe, hiszen zsid6
ujsagird kardot emel egy katholikussh valt uj-
sagir6d mellett, Ambar eléggé killonds, hogy kar-
dot kell emelni egy évtizedeken at tartd ragyogd
hirlapirdi miikodésért, melynek erkodlesi tiszta-
sagot a szeplOtlen igazsigérzet, ragyogast a va-
16di kOlt6i ihlet kolestnzott.

A nemczeti partnak nem volt soha fénye-
» sebb tollu vezérezikkirdja, mint 6. Hirlapirok

dr. csornai prépost, Thurbezy Vilmos c¢s. ¢és :

Laszberg Rezs6 Gylrvarmegye f6ispanja, Ara- |
nyos-Mar6th véros 15 lagu kiildottsége, Janos °

Talan még nem egészen szégyen Magyar- :

3 , alatt 161é i
orszagon katholikusnak lenni vagy katholikussa alatt a kbzerkolestkben éskizj6létben, mely

‘ nek nem lehet j6 vége. Onz6 partoskodisuk

a ragyogh, Magyarorszagot egyediil boldogitd — , A
8yos By £0y Sl Q0B . lenség és a viszalykodas a veszekedOk rovasara,
‘a kormany ann&l inkébb grasszallhat,

érkezett juliusi kdtetében szinte hodolatteljesen :

. . L - iidvOs hata i 4 :
tidvozli, dieséri, s6t diesGiti a katholikussa valt | = halfoesl Dirt B yemwef LEsytaimh
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és politikusok t6le tauultak irni és beszélni,
mert napi miiveiben a magyar iralyt t0sgyoke-

{ pességében ragyogtatja s ha ir, olyan az, mint

a legnemesebb, a klaszikus
52016 szonoklat.

Bar nemes, idedlis koltGi lelkét szamtalan
névtelen czikkbe lebelte fslemel6leg, terméke-
nyitbleg; az értelmiség elOtt mégis aligha kell
tohetségének bajat és erejét bovebben jelle-
mezni, hiszen a névtelenség alarcza mogout a
kozonség folismerte Kaas Ivor bard kol6i sze-
lid és egyuttal tiszta hazafisaglol tindokls te-
kintetét. Mégis, hogy lassik, hogy Kaas Ivor
nemcsak most nemrég tért 4t a szeretet val-
lasanak hitére, hanem mér régebben is veliink
drzett; itt kozlom egy részét aunak a vezér-
czikknek, melyet a nemes, igazén és nem kon-
vencziondlisan »nemes« baré néhany év eldtt
kérésemre irt, a mikor a »Dunantili Hirlap<«-ot
szerkeszteni kezdtem. Ime:

»M4is Magyarorszagot képzeltek egykoron
azok, kik szétdarabolt hazink helyreallitisin
dolgoztak. Mas alkotmanyt iktattak torvénybe
a nagy hazafiak, kik a karok és rendek helyébe

a népképviseletet s felelos kormanyt iktat-
tak. Mas szabadsigért harczoltak, kik a csata-

pathosz hangjan

| téren elvérzettek s maguknak Orok dicsGséget

; 6kesfBvaros allamrenddrségének
itela, ‘OO EASKERLET g - tottak. Mindezek orokét

i kik feliilkerekedve, az allamot

szerezve, halalukkal a nemzet életét megvél-
elrontottdk amazok,

magukhoz ra-

" gadtak, hivatalait betdltotték, pénzét fogyasat-

| jak, torvényhozasit maguk kozt kiosztjak,a nép-

pel nem tor6dnek, Onkorméanyzatdbdl kiforgat-

' jak, szabadsigalol megfoszijak s liber&lisoknak
: neveztetnek.

Oly pusztitast végezlek ezek husz esztend

elsG logikai kovetkezménye volt annak kijelen-

 Lése, hogy minden més pdrt kormanyképtelen,

- adoOkivetésre és beszedésre,

+és kormanyt megerGsitse. Csakugyan,

|

:

egyedill a szabadelviiek jogosultak a kormany-
hatalomra s minden ezzel jaré javadalomra,
kinevezésekre és
kitiintetésekre s oly torvények hozataléra, me-
lyek nekik tetszGk és hasznosak, mésok rova-
sira s a nép leigizasara. Ez a méltatlansag és
partos Onzés okozla mar régebb id6 Ota koz-
dletiink elfajulasat, a partviszalyok elmérgese-

dését, a parlamentben szakadast, a polgirok
koz0it visszavonast. De minél inkabb romlot-
tak kozallapotaink, annil er8sebb eszkiztk-

hoz nyult az uralkodé part hatalmipak fentar-
tisdra, ami természetes is, mert kénytelen
volt vele. Minél nagyobb az orszighan a békét-

azaz
gardzdalkodhatik. Ezt meg is cselekszi. Ezért
talalta ki az egyhazpolitikai reformokat is, hogy
az embereket Usszveszitse s a liberahs pértot
sikerilt

neki meghaboritani orszagszerte a felekezeli és
nemzetiségi békét.

_ Aki visszaemlékszik, hogy ennekelStte mily
teljes vallasi béke uralkodott Magyarorszagon

'~ a jogoknak kolestnds tiszteletbentartdsaval, a
még gyermekkori kedves bardtom, a zsidd uj- i

hitelvek és vallasi szertartisok méltdnyos sza-
badsagaval s az egyhazi intézmények allami
partfogasa mellett, s meggondolja, hogy ez mily
egy-
ségére s az osztalyok baratsigira, valamint a
magyar 4llam fejl6désére, mely a kereszlény
egyhazak tamogalasdban hathatés tényez6t
nyert sajat nemzeli czéljainak kdnnyebb meg-
valositdsara: aki mindezebet megfontolja, ‘el
szornyiikodik a valtozasoa a liberalis dllam-
férfiak esztelenségén, kik e sokféle hitti és nem-
zetiségli orszdgban a vallasi békét feldulni nem
atallottak. Ezen biinds politikdjuk magyaraza-
tara nem elég indok a felekezeti elfogult: g,
katholikusok és protestansok kozott, mert hi-
szen a protestans autonomia régen megszerezte
ezeknek vallisuk szabad gyakorlatat és a tel-
jes jogbiztossagot, miért meg is voltak a pa-
tentanis id6k 6ta nyugodva; nem elég indok
még a szabadelvii part dnzése sem, bar ettol
minden  kitelik, hanem hozza kellett jarulni
mindezekhez a modern hitellenség fanatizmusd-
nak, mely kedvét leli a keresztény hitagazatok
tagadasaban, a keresztény egyhdznak megsem=~
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misitését tizte ki czéljaul, elérkezetinek vélte
az id6L a vallastalansag forradalmat Magyaror-
szagon is meginditani Materialistdk és szkep-
tikusok a felvildgosodast affektalva, liberalisok-
nak nevezték el magukat, hogy e czimen €s
czbg alatt a korménynyal 6s a zsidoérdekkel
sztvetkezzenek. Oly hatalmas volt ezen érdek-
sztvetség, hogy a kereszténységet Magyaror-
szagon pillanatra legybzte. Most ott vagyunk,
hogy minden hivé keresztény magit Magyaror-
szagon sértettnek, elnyomottnak 8 jogaiban
idldozottnek érzi, vallasat, egyhazit, polgari és
politikai szabadsagat félti.«

Ime: e rovid mutatobol is kitiinik; milyen
Kaas Ivor iralya politikai ¢s emberi hitval-
lasa, egész lénye.

— Tz a katholikus Kaas Ivor.

Oridsi tiizvész.
— Leégett huszAristalld. ==

Alig par nappal ezelGtt égett le a Mosko-
vits Mor szeszgyéra, tegnapelStt és tegnap éjjel
ngyanegy haznél atott ki tiz.

Tegnap délutan fél 6 6ra tajban ismét
nagy pusztitist vitt végbe a veszélyes elem.

Oriasi fustfelnd szallott fel a Sztaroveczky-
atezan levs régi tiizér-kaszarnya, most huszar
szitkség kaszarnya hosszu istallojanak tetd-
zetérll.

A laktanyabau jelenleg a Brassoban A4llo-
masozd I huszarezred potkeret szhzada, mint-
egy 60 ember, 54 loval van elszéllasolva.

A tiz kilitésekor a huszarok a Kordzstn
voltak furdeni s csupdn 4 huszar és Graber-
dinger Srmester volt a laktanyaban.

A tiiz kilitése utin az Ormester a husza-
rokkal a lovak mentéséhez latott. Csak ugy
tudtak bemenni az istalléba, hogy a fejiiket
pokréczokkal védték a langok és a hdség ellen.
Igyekezetiiknek azonban sikeriillt az Osszes lo-
vakat kihajtani s ezek vad futassal szaguldottak
a varosban széjjel.

Ekkor mar Zeke Ferencz varosi irodatiszt,
Liizolt6 tiszt, Farkas Lajos varosi kézbesits be-
haloltak a laktanyaba, s az dérmesterrel a rak-
tar felfeszitéséhez lattak, annél inkabb, mert ilt
mintegy 10.000 darab élestoltény is volt, a
ruhanemiieken kivil. Nagy kiizdelemmel sike-
riilt mind megmenteni. .

Mar a tiiz teljesen elharapodzott, mikor a
Liizoltok megérkeztek s hozzd lattak az oltas-
hoz. Igen wegrovandé azon eljaras, hogy a
laktanya udvaran nem lehetett a vizvezetéket
hasznalni, mert a ttz kiiitésekor el volt zérva.

A hatalmas istall6 tetbzetén, bar nagyon
kovés széna 6s szalma volt felhalmozva, a iz
par percz alatl végig fatott s a legnagyobb
veszélylyel fenyegette 2 kornyéket. Kilondsen a
nagykut-utczai Miskolezy-haz és a szomszédos
Farkas-haz volt nagy veszélyben.

A houvéd-laktanyabol az Osszes honvédek
megjelentek a tiiznél, a hol ezernyi és ezernyi
nép verddott Ossze kés6bb, mikor mar a ha-
rangokat is félreverték.

Bedthy Laszlo f6ispan, tovabb4 az Osszes
£5bb katonai méltosagok ott voltak a veszede-
lem szinhelyén.

Este 8 orara teljesen eloltottak a tiizet,
vagyis az istalld teljesen leégett.

A kiboesatott lovak koziil egy futds k¥z-
ben az udvaron elesett s a labat torte. Csak-
hamar leszurtak. Egy masik fiatal 16 felbori-
tolt egy vizes hord6t s a sziigyit er6sen meg-
sértette, mig egy harmadik 16 az ablakrostély-
nak ugrott s az orral torte Ossze.

A tobbi elfutott lovat késGbb fogdostak
{ssze.

e i

A mentésnél két huszar is
nyakat Osszeégették a langok.

Ha a kozzeli hizakat meg nem védik a
lakosok, rengeteg veszedelem keletkezhatett volna
a tlizb6l; mar tobb helyen tizet fogotta szom-
gzédok szinje, palankja, de eloltottdk.

megsériilt; a

A huszarokat és a lovakat azonnal a Nem- !

zeti-hid kozelében lev6 régi huszar-laktdnydban
helyezték el s hir szerint nem is épitik fel az
istallot.

Kiilbnben a kornyék lakosshgat &llandd
rettegésben tartotta ez az istalld s el vannak

Hathrozva, hogy minden lépést megteszock az |

istalld esetleges felépitése ellen.
A tiiz keletkezését nem tudjdk megéllapi-
tani. Annyit tudnak, hogy az istalld a hita

mogott levd szilk sikdtor feldli részén gyuladt "

ki, Itt nem lehetett kellGleg ellendrizni az épli-
letet. Csak nem régen is, két csavargot talél-

tak az istall6 udvaran, akik kedélyesen tanydz- |

tak az istallo padlisin a szalmaban. A tetlt
kibontottdk s ugy hatoltak be a padlasra.

A kédnikula.
— A multhan, ajelenben és a jovében. —

Kétezer év elott.

A nap lebukott az Olimpus mogé. Arnyék bo-
rul Athéne utczdira, de azért izzd a
még is csodlatos, senki nem panaszkodik a ké-
nikulara.

Miért ¥

Ennek egyszeriien a divat az oka. A szép
Afroditék  és Heléndk csak dttetszs, lengG fatyol-
lepelbe voltak burkolva, hé karjuk szabadon valt
ki a selymes szovetb§l. Nem hordottak katlanszerii
vallfiiz6t, égetd lakktopdnt, sem tollas nehéz kala-
pot és azért természetesen nem is érezték ugy a

forrésagot.

A férfiak is hasonlé szabadsdggal oltoz-
kodtek.

Hol van a mordl — kérdik.

Uraim, holgyeim, nem csupin a raha teszi az
erkolesot!

Evanak csak fiigefalevele volt, mégis igen be-
csiiletes asszony volt.

A jelenben.

Kihuzédunk a hegyek kézzé, mégis azt hisz-
szilk, hogy a Sahara kell6 kozepén bolyongunk,
olyan borzalmas a melegség. Déltajban csak néhdny
szdnalmas alak lézeng az utczdkon s a bérkocsisok
a sarkokon ugy izzadnak, mint egy vizilo.

De azért nézzitk meg az emberek oltozetét.
Az asszonyok viselik a legujabb divat nyiigét,
amely nyakig ér6 derekat, szoros fiizGt, utezasepr®
aljat, izzasztd kalapot kényszerit rajuk. A férfiak is
teljesen beburkoljik minden résziiket.

Melyik asszony merne egyetlen lepelbe bur-
kolva végigsétalni az utezdkon? Melyik férfi merne
fiirdG-ruhdban a korzon sétdlni ?

Ugy-e senki? A kénikula ellen valé védekezés
mindossze jeges-italokbol dll, a mi vajmi  keves

enyhet ad.
Ha egy gavallér, példdul, uszénadrdghan merne
megjelenni t5rzskdvéhazaban, akkor a rendfrség

menten hiivosre teané.

Probdljdk meg uraim, legaldbb hiivosre ke-
rillnek.

Ezer év mulva.

2900. julius 29-ike. A nap forrén siit. Bliktril
f5] sem veszik az emberek.

A meleget sokféleképen lehet elhdritani. Ime:

1. 4 repiilégép. A repillsgépre raiil  az
ember s a szélcsendes levegfben is olyan lég-
sramlatot idéz eld a gyors széguldds, hogy kény-
telen felolt6t venni magira.

levegh. S

2. Az elektromos jégkészité a mellényzseb-
! ben. Egy pillanat alat megfagyaszlja az
sdgot.

3. Magnetikus.cziklon. A test delejessigét
egy készilékkel a fold mdgnességével ellentétes ke-
ringésbe hozni, a mi a levegSben olyan zavarokat
| idéz elt, hogy valésdgos cziklon tdmad.

! 4 A fénylord kos. A tizes napsugarakat
f

izzadt-

i egy iiveglapbol konsturalt kristdlylyal el lohet téri-
| teni utjokbol, ugy, hogy az embert nem érik a ve-
szedelmes nyilak.

5. A toltott lapda. Ha egy cseppfolyds leve-
g6vel telt lapdaszelepet kinyitja, olyan erGsen lehiil
a levegd, hogy a lég nedvessége ho alakjaban hull
a foldre. :

6. A katarakla-sapka. Két részb8l 4ll;
egyik rész hydrogénnel van tele, a misik oxigénnel.
Egy villamos szikrival, amelyhez kitllon kis készii-
| Jéket hord magandl az ember, vizzé egyesil a két
elem s egy csap megnyitdsa utdn hideg

| zuhany
; szakad az izzado polgdrra.

}
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Régészeti és torténelmi muzeum (Schlauch-pm-k{

. nyitva minden vasir- és dnnepnap d. e. 10 oratol fé

| 1-ig és d. u. B—b-ig 20 fillérert. Kedden és csiitdriokdn

} d. u. B—b-ig 40 fillérért. Méas idoben 1 korona.

i Julius 29. Honvédegylet gytilése.

\ Julius 29. A huszarezred léversenye az iklédi pusztan.

‘ Julius B1, Vadasz-tarsulat kozgyiilése.

| Aug. & A v-velenczei Népkor tanczestélye Karger Sandor
vendégl6jéhen,

Augusztns b, A »Réti Népkore tanczvigalma sajat he-
lyiségében.

i Augusztus. b. A 48-as Népkor nyari mulatsiga a Karger-

vendéglShen,

s

* Eljegyzés az uralkodéhdzban.
Az uralkodéhdzban ismét orvendetes
esemény van. Péter Ferdindnd féherczeg,
kiralyugk legfelsébb beleegyezésével, jegyet
valtott Maria Krisstina szicziliai Bour-
bon herczegnovel, Alfons szicziliai Bour-
bon herczeg, casertai grof és Antonia
szicziliai Bourbon herczegnd lednyaval.
A hivatalos lap mai szama is hiriil adja
az eljegyzést a kovetkezGkben:

, Péter Ferdindnd ftherczeg ur §
csiszari és kiralyi Fensége 6 csasziri
és apostoli Kkiralyi Felségének legfels6
beleegyezésével jegyet viltot Maria
Krisztina szicziliai Bourbon herczegnd
6 kiralyi fenségével, Alfonz sziczilial
Bourbon herczeg casertai gréf és Anto-
nia  szicziliai Bourbon herczegnd 6
kiralyi fenségok lednyaval.

* Buesu a Szent Laszl6-templomban.
Nagyvarad Osi temploméban ma, vasaruap lesz
megtartva a bucsu. A Szent Laszlé tiszteletére
épiilt répi székesegyhaznak 1723. évben épilt
fel a szentélye, 1733-ban be lett fejezve a hajo
épitése is, de tornyot esak késGbb kapott. 1766-ban
Urunk menybemenetele napjin szentelte fel
Forgdch ptsptk a templomot, de a bucso nap-
jaul augusetus 1-s6 vasarnapjat rendelte el,
mely napra 40 napos bucsut eszkdzolt  ki. A
templom-itinnep 9 Orakor predikaczibval veszi
kezdetét, melyet Krisetik Janos kaplan fog
tartani, utdna pedig Bunyitay Vincze apat-
kanonok tinnepélyes nagy misét tart. Atemplom-
szentelési tinnepre a kozeli falvakbol processi6-
val jon a nép.

* Utado lajstromok kozszemlén. Nagy-
varad varos Osszes varosrészeire, tovaibbid az
idegen sz6lGtulajdonosokra vonatkozolag készi-
telt s a végérvényesen meglllapitott szazalék-
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ban kivetett utadd egyénenkénti kivetdsi lajst-
romok az 1890. ¢vi L. t-cz. 23. §-a rendel-
kezéséhez képest a virosi adohivatalnal (régi
kisvaroshiza) 6s pedig az [. kertilet — Olaszi
virosrész — kivetése a 7-ik, a Il kerilet —
Ujvaros és Kiilvaros — Kkivetése a 2-ik és a
1L keriilet — Véralja, Velencze, Csillagvaros
és a hegyei lakok — Kkivetése a 4-ik szhmu
hivatalos helyiségekoen . ¢vi julius ho 30-atcl
f. évi augusztus hé 15. napjiig terjedd 15 napra
kozszemlére kitétetnek. Mirdl az  érdekelt add-
76k azzal értesitletnek, hogy ezen egyénenkénti
kivetdsi lajstromokat megtekivthetik s a neta-
lan sérelmesnek tartott kivetés elleni felszolam-
lasaikat f év augusztus hdo  10-ig Nagyvarad
varos kizigatasi bizottsagihoz beadhatjik. Nagy.
varadon, 1900. évi julius h6 18. Dr. Bulyovszky
Jozsef, polgarmester.

* A Jozsef-ezred mozgositisa.
Budapestrol tavirja tudésitonk, hogy egyik
esti lap azon hirt kozli, hogy a nagy-
varadi 37 Jozsef-ezredet  mozgositiak
s erre nezve
sitasi parancsot. A mozgositis azonban,
a lap hire szerint nem a wmiatt torténik,
hogy az ezredel Kindba vinnék, hanem
Szerbia miatt, mivel Sandor kirdly ha-
zassigit az eurdpai uralkodék mir eld-

zetesen tludtak, s altol tartanak, hogy
Szerbiaban nagyobb honyodalmak lesz-

nek. A budapesti gyalogezred tartalé¢kosai
is felszolitist kaptak, hogy ne tiavozza-
nak a f6varos teriiletérsl. Azl hisszik,
hogy ez a hir is csak olyan kombindi-
czi6, mint a melyek a Jozsef-ezred moz-
gositasarol mar két hét oOta szdarnyra
keltek.

* A medvetinczoltaté szerencsétlensége.
Nagy szerencsétlenség toriéota minap moldovai
Liszkovecz kozségben. Szaracsu Vendel medve-
tanczoltaté két maczkoéjaval jart a faluba, a ki
a nagy melegben a medvék tanczoltatasival
mulattatta a kozonséget. Azonban az egyik
maczkO a nagy hdségben felmondla a szolga-
latot, a miért a gazdaja alaposan elverte. A
verésre az dallat annyira felbdszilt, hogy az
orraba fizott lanczot eltépte a védielen gaz-
dat pedig foldre teperte. A nézdkdzonség ré-
miilve menekillt és a szegény ember segitségére
senki sem sietett. A medve teljesen 0szemarczin-
golta a szegény embert s csak mikor mar
halott volt, tették artalmatlanné.

* A megyel hidak épitése. Tegnap dél-
elott volt az arlejlés a Biharvirmegye szék-
hézdban a less-tenke-beéli megyei uton szik=-
seéges hidak épitésére. A kikialtasi dsszeg 29,000
korona volt. A legel6nytsebb ajaulatot Incze
Lajos vallalkozé adla be, akia kikialtasi 0sszeg.
bbl 3.8 °/,-ot engedett.

* Emberhalil hamis %zarv miatt. Bogar
Istvdn szomoru esete tartja izgalomban M -
szent lakosait, kik nemrég még jOoU neveltek a
szegény ember ama turpisagara, a minek ké-
s6bb 4ldozatul esett. Bogar Istvan marhakkal
kereskedett s mint ilyent ismerték is az egész
Alfoldon. A legutdbbi szentesi vasaron tirtént,
hogy Bogir meglatott egy szép tehenet, a mit
arultak, de a tehénnek nem volt szarva, emiatt
aztan a vevok elkerilték. Bogar gondold egyet,
megvetle a szarvatlan tehenet potom aron s
hazavezettette. Otthon aztan a tehénnek hama-
rosan szarva lett. Bogir ugyanis szerzeit két
gyonydril tehénszarvat s aztan azokat feiragase-
totta a tehén fejére. Mikor aztin a tehenet
igy feldiszitette, a mult vaséroap kivezette a
vasarra. Itt aztdn a szép szarvu és szép allasu
tehénre Oz0nlottek a vevGk s Bogar boldog volt,
amikor a tehénért mar Kkélszeres Arat is igér-
tek. Végre egy szentesi ember vette meg a
tehenet s el is vezette. Bogar pedig  boldog
mosolylyal vagla zsebre a 140 forintot, mit a
tehénért kapott. Palotas Imre volt a vevd, a
ki a tehenet megvetle. Mikor hazaért vele a

mar ki is adtdik a mozgd- !

tehenet sehogysem tudta bevezelni az istalloba.
Ekkor kotelet kotott a tehén szarvara, hogy
annal fogva bevonszolja. De alig hogy a kotelet
megrantotta, a két szép szarv leeselt s (S pe-
dig hanyat vagodott. Palotas ekkor ve'tte észre,
hogy be van csapva. Felkereste DBogart és a
pénzét vissza kovetelte, :
vissza adni. Ebb6l azutan vitatkozds, majd ve-
rekedésre keriilt a dolog, mikdzben Palotas
ugy fejbe itotte Bogart, hogy az rovid id6 alatt
a sérillés kovetkezlében meghalt. A csenddrség

elfogta a gyilkost és bekisérték a torviényszék-

hez. A szarvatlan tehén pedig most még Pa-
lotas istall6jaban varja a tovabbi sorsat.

* A bosszu aldozatai. A Varsd melletti
Siedlecz korméanyzosagi teriileten szenzdczios
gyilkossig tortént, melynek hat aldozata van,

Egy Swinczika nevil asszony nemrég porben |

mit Bogar vonakodott !

* Modern virigrege. A potsdami csaszir
| palota kertjében egy pdzsit szélén egy marguerite
; virag nyilt egymagaban. A tréndrokos, a ki
{ rendkiviil szereli eat a virdgot, egy kalonit 4l-
| littadott a virag mellé, nehogy valaki leszakitsa
! s naponta arra sétalt, hogy meglassa, mit
* esindl az 0 Arva viragszala. A kis virdg pedig
! halalkodva hajlongott feléje, mintha azt akarta
volna mongani:

— KoszOnom, uracskam, hogy
! viseled!

Egy napon az egyik Kkis herczegnG arra
i sétalt és le akarta szakitani a virdgot, de g
¢ katona nem engedte. A kis herczegnd elpana-

gondomat,

“gzolta a dolgot édes apjinak, a esidszarnak,

, lednyaval
- katonédnak:

allott a Wiszinszky csaladdal, a melyet el-

vesztelt. A pbrvesztes asszony borzaszto bosszut

forralt a nyertes csaldad ellen, sotét lelke

gyilkossagra vitte, melyet sikeriilt is végrehajta-
nia. A multkor délelsit ugyanis a gonosz asz- .

szony kileste az a kalmat s mikor senki sem
volt a konyhdban, a tiizhelyen levG ételbe
mérget sz6rt. A csaldd délben gyanutlanul
koltottte el az ebédet. Délutan az egész csalad
nagy gyomorbantalmakat érzett, mely borzaszto
fajlalomma novekedett. A szerencsétleneken
mar nem lehetett segiteni s nemsokdra Kki-
mondhatatlan  kinok kozdtt mind a hatan
meghaltak. A tettes csakhamar kideriilt és a
gonosz méregkevers nd sotét bortonben varja
embertelen tettének a méltd biintetését.

* Uj ebzarlat. A multkor megirtuk volt,
hogy véarosunkban egy eb két embert mart meg.
A bonczolas kideritette, hogy a kutya veszett
volt, eonélfogva Rimler Karoly renddrf6kapi-
tany ujabb ebzarlatot rendelt el, mely most az
egész vdrosra kiterjeszkedik.

* Bérkoesi dijak a léversenyre. A Vil-

mos-huszérezred altal ma Iklédon megtartandé
loverseny alkalmabdl a renddrség a bérkocsik :

dijat
egyfogatu bérkocsik dija egész délutdnra 8 ko-
rona, a kétfogatos kocsiké pedig 12 korona.

* A cséplés aldozatai. Szerd- Szent-Péteren

| folyé hé 24-én Reder Ferencz gépészt, a ki a

mozgasban 1év6 gépeken valamit igazilani akart,
a gép szija elkapta s magaval vontatta a csép-
16gép kerekei kozzé, bol szornyet halt. Mire a
gépet megallitottdk, a szerencsétlentil jart gé-
pésznek csak Osszeroncsoll holttestét tudldk a

a kovetkezGképen Allapitotta meg: Az

gép koziil kihuzni. — A nagybecskereki hatar-

ban is
Ervin foldhirtokos uradalmaban csépeltek s a
cséplégépnél Joszics Jovan volt alkalmazva, mint

hasonld szerencsétlen toriént: Rozner '

1
i

etelf. Joszics munkakdzben cgy feloldatlan bu- !
zakévél dobott be a gépbe, amitél aztan torl6- ‘
das tamadt, mikor észrevetle Joszies a hibat, '

utanna kapott a kévének, hogy azt szétoldja, e
kdzben azonban a cséplGdob elkapta Joszics
kezét s az egész embert belerdntotta a dobba,
hol véglagjai teljesen szétroncsolédtak. Nagy ne-
hezen sikertilt a gép koaziil
utdna par pereczre
szerencsétlenséunek két fiatal leiny esett aldo-
zatul.
most a gabonit csépelik. Fent a csépl6gép te-
tején két ledny dolgozott, Vukasin Szavéta és
Peresatyin Mara, akik az etetd kezébe adogat-
tak a kévéket. Egyik buzakazalnak a cséplését
végezték be, amikor a két leany a cséplGtete-
jéu szétszOrédva volt gabona Osszeseprésével
foglalkozott. K kozben a mozgashan ievé gép
elkapta az egyik ledAny szoknyajat és berantotta
a dobba, a masik leany utdnna kapott a paj-
tasdnak, mikdzben megesuszott és 6 is  Lele-
esett a dob kozé. A gépet megallitottak, de mar
akkor Vukasin Szavétanak mindkét 1aba és
egyik keze, Perestyin Mardnak pedig az egyik
laba és egyik karja volt leszakitva. A két
ledny elvérzés kovetkeztében masnap meghalt.
A vizsgilat mind a hirom esetben Kideritette,

hogy a szerencsétlenséget vétkes gondatlansag
idézte el6.

i

Vilmos csaszar azonnal kiment a parkba kig
egylitt és azt mondla az dri allg

— Ha a tronordkos feleldsségre von a
virag miatt, mondd, hogy egy katonatiszt {épte
le, — azzal letépte a virdgot.

Kis id6 mulva arra ment a trondrokos és
dithtsen kérdi, hogy hova lett a virag,

Fenség, letépte egy katonatiszi!
Mondtad neki, hogy én megtiltottam ?

-— Mondtam, de azt mondla, hogy nem
torodik vele.
— Megismernéd azt a tisztet?
— Meg?
Azonnal keresd meg és mondd meg

neki, hogy j6jjon hozzam.

A katona egyenesen a palotdba ment és
siirghs repportra jelentkezelt a csdszarnal, a
kinek elmondta a dolgot.

A cshszar gomblyukaba tiizte a marguerita-
virdgot és ugy ment a fia elé. Az elGszobaban
azt mondta a trondrokos hadsegédének, hogy
jelentse be, hogy itt van az a tiszt, a ki letépte
a viragot. A szobabdl kihallatszolt a trénoro-
kos hangja.

— Er soll warten!

A csaszar egy darabig ott Gldogélt az eld-
szobaban, mig a dithdngd tréndroksds maga elé
bocsatotta. Ugyancsak nagy volt am a megle-
petése, mikor belépett a csdszar, gomblyukaban
a virdggal. Katondsan oOsszecsapta a labait és
igy szolt:

— Hadnagy ur, én téptem le a viragot!

— Ah felség! . . . papa . . . bocséanat, én
nem tudom .

— Sebaj, hadnagy ur, csak arra akarom
figyelmeztetni, hogy Kindban sziikség van a
katonakra nem arra valdk azok, hogy
viragot Orizzenek.

Azzal sarkon fordult és otthagyta a fa-
képnél az almélkodd tréndrokost.

Kinai hdboru.

A hédboru mai allasar6l a kovetkezd tav-
irataink sz0lnak:

Az oroszok eldnyomulisa.

Pétervar, julins 28. (Sajat tod. tivirata.)
Grodekov tadbornok jelenti Khabarovszkbol
26-iki  kelettel: Szakharov tabornok egy 200
tGnyi csapata e h6 2-4n elérte a lausii Grséget

I a Szungarisz folyo balpartjan. A Gazimur gé-

kiszabaditani, de
meghalt. — A harmadik -

Melenczén, Vojnovisc V1adé birtokan K

z0s agyuzni kezdte az impanii erédst. A ki-
naiak kisebb csoportokra oszlottak és végiil
Lszak felé menekiiltek. Hirom versatnyire
Eszakra, partra szillitottak egy szdzadot Alexe-
~ Jev tengernagy csapataib6l. Az oroszok temér-
. dek fegyvert, papirost, okmanyt és pecsétet ta-
! laltak. A lausii er6dot leromboltak és a haza-
t kat felgyvjtottik. A Lausit6l Kszakra levd Ajuti
t falu lakossdga megsz0kott, de el6bb kifosztottak
az Odessa g6zhajo csolnakjait. Egy uzuriai ko-
zak szotnyat Ajutiba rendeltek, hogy az ottani
kinaiakat lefegyverezze. A kozakok iiresen talal-
tak a falat. Az aiguni er6doket felgyujtottak.

A kinaiak hazait tiizérség és gyalogsag tartja
megszallva,

Ujabb hirek az orosz hadseregbdl.
Pétervir, julius 28. (Sajat tud. tavirata.)
Ivanov tabornok jelenti Taskendb6l 26-iki ke-
- lettel: A fucsangi orosz konzul jelentése

szerint a posta nagyobb bizlonsig okéaért kina;
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teriileten esak nappal kozlekedik, A kinaiakkal
valé hivatalos érintkezés kielégité és hazug hi-

rek terjeszlése tilos. Szujdunban nagyobb a !

nyugtalansig, mint Fucsangban.

zenek, A
rezték.

A kirgizeknek
megparancsoltik, hogy az Ili folyGnal gyiilekez- :
vartalinszki kalmiikokat folfegyve-

. hogy a pekingi
- egyig megolték a kinaiak.

Livanov tdbornok jelenti 23-iki kelettel: -

Az Amur-vidéki kozdk lakossig és a proi-
morszkii polgari lakossag fegyvereket és tolté-
nyeket kapott.

Vaszievics tdbornok jelenti 26-iki kelettel:
Orlausz tabornok e hd 3-an elrendelte, hogy
egy szazad védGOrség Abajadajtu felé menjen
és hogy a Kkinai vasut mérndkei a hatirszélrsl
kiindulva megkezdjék a munkat. A versnen-
dinszki ezredet a Deilainor t6 felé kildték.

Gozievszki tabornok jelenti 24-iki kelettel:
Zabajkalszbdl Blagovescsenszkbe érkeztek az
els6 segédcsapatok. A tobbi csapatot siirgdsen
Szrejetenszkbe dirigaltak.

Szvajagin mérndk a pogranicsnotai 4llo-
masrél e h6 256-ér6l a koOvetkez0 taviratot
killdte a pénztigyminiszternek: A keleti kiils-
nitmény Ekhonal csetepatéba keveredett a
kinaiakkal, a kik koziill 200 ember eleseti. A
kinaiak kozott nagy a rémiilet. A munkéisok
és a lakosok szbknek. A hivatalnokok mind
dllomésaikon vannak. A vasati forgalom Gjoden-
kovo és Mureni kdzdtt meg van zavarva., 10.000
kinai munkas elsz0kdtt. Kharbinnal szintén
megszakadt a vasuti OsszekOttetés.

A kereskedelmi miniszterium hivataloz koz-
lonye jelenti: A mandsuriai orosz ktilonitmény-
nél fogytdn van a lovOszer, ami kétségesséd
teszi a tovabbi el6nyomuldst a kinai csapatok
ellen, Ellenben meglehet, hogy sikeriil az északi
kinai csapatokat a déliektSl elszigetelni.

Dsalindabol jelentik 25-iki kelettel: Ot gdz-
hajé az Amur folyon lefelé |Blagovescsenszkbe
viszi Szubotisz tdbornok csapatait.

Nyilt felhivis az idegenek ellen.

London, julius 28. (Sajat tud. tavir.)
A Reuter-ligynokség jelenti Hongkonghdl:
Annak a szallitéhajénak a parancsnoka,
a mely Kantonban ké&szenet vesz fol, ki-
jelentette, hogy azonnal Sanghaiba megy,
hogy visszahozza Li-Hung-Csangot. Kan-
tonban mindenfelé falragaszok vannak, a
melyek folszélitjaAk a lakossagot, hogy
ldzadjon fol, dlje meg a kinai hivatal-
nokokat és az idegeneket, Sannien varos-
részt pedig fosztogassa ki és hamvassza
el. Egyel6re Kantonban még nyugalom
van. A Buffalo nevii amerikai

kioveteket egytél-

Igazsigszolgdltatis.

: A szép asszony valtoi. Terényi Irma
ellen, a ki egész sereg becsapott udvarld és

- még nagyobb csomd hamis valié hétrahagyisa-

val elttint a fovaroshol, az ut6lsé idskben siiriin
emeltek panaszokat. Ha meg nem sz0kik, bizo-

nyos, hogy hamarosan letartéztattdk volna.

- Csak nemrég is megtortént volna ez, a mikor

egy 8000 ferintos valtohamisitisara jottek ra.
A vall6t persze ez esetben is, mint rendesen,

' egy udvari6ja nevére hamisitotta, a ki megbizta

voit ligyvédjét a foljelentés megtételével. Ters-
nyi Irma éj idején felkereste az tigyvédet s
addig rimankodott, mig ez megigérte, hogy tigy-
felét rabeszéli szandékdnak megmasitisira. Kz

~amint térden kdnyorgdtt az tigyvéd el6tt, ugy

tett masnap udvarl6janal is — s a panasz el-
maradt. Elég csufosabban csapta be a furfan-
gos asszony egy mdasik udvarléjit. A vagyonos
haztulajdonossal. L. Lorinczczel ugyanis mintegy
30.000 forintnyi valtot eszkomptaltatott. Ezek
a valték is persze mind hamisak.

A kasziné becsiiletbirésaga. Nagy
feltinést kel ett annak idején az a lovagias
affér, amely két fiatal gavallér: Mészaros Tibor
és Aldassy Imre kozt tamadt. Az tigy becsiilet-
birésag elé kerilt s ez a Nemzeti Kaszindban
Halassy Pal tabornok elnoklésével. A bir6sag
tobbi tagjai grof Bethlen Andris volt miniszter,
Ivinka Oszkar képvisel, gréf Vay Géabor és
Seh Jend tuzérkapitanyok voltak, Ez az Usszegli
becsiiletbirdsag egy szavazat tObbséggel Mésza-
ros Tibor javara dontott.

A hatérozat utdn Aldassy 6vést tett, mert
allitolag az egyik becsiiletbird Mészarosnak és
csaladdjanak ad6sa volt. Valahogy ugy is fordult

. a dolog, hogy a IV. hadosztaly tiizérezred be-

¢ csliletbirdsaga ki is

mondotta egyhangulag,

" hogy aldassy Imrét diszkvalifikilinak tekinteni

czirkal6- -

haj6 Colombob6l és a Mohawk angol .

czirkalé haj6 Aucklandbdl ide érkezett. |

Uj franczia tdbornok Kindban.

Paris, julius 26. A Journal szerint Toyron ;

tabornok augusztus 12-én Kindba megy, Dodds
tabornok pedig, akit Indokina f6kormanyz6java

neveztek, ki augusztus 26-in ntazik dllomaséra. -

Elnek.

London, julius 28. (Sajat tud. tavir.)
Washingtonban a kiiliigyminiszterium bi-
zonyitékkal rendelkezik, hogy a Conger
taviratok meg lettek hamisitva. A Tribune
a kovetkezs taviratot kapta: A kovelek
élnek, életilkk biztonsagban van.

Nem élnek.

Budapest, julius 28. (Sajat tud. tav.)
Londonb6l érkezett taviralok szerint az

-ottani lapok kiilon kiadasokban jelentik,

nem lehet, illetGleg e hatirozat nem bizonyitja
azt. E dontést megerGsitette herczeg Lobkovitz
hadtestparancsnok is. Alddssy id6kdzben ujra
provokalta Mészirost, a ki azonban most is ki-
jelentette, hogy ellenfelét diszkvalifikaltnak tartja
s ezt levélben irta meg Dessewffy Laszlonak,
az egyik segédnek.

E levél alapjan a régi ellenfelek most a
blintetd birdsagnal keriilnek szembe. Aldassy
ugyanis foljelentette ragalmazas miatt Mészarost.
Az érdekes iizyet, melyre a Nemzeti Kaszind-
beli becstiletbirakat mind beidézték tanunak,
Szilva Géza bir6 szeptember hd b-én fogja
targyalni.

SPORT.

A 7. huszdr-ezred Ioversenye.

A 7. Vilmos huszdc-ezred ma, vasarnap
déluldn 1 drakor tartja léversenyét az iklodi
pusztan.

A verseny programmja a kivetkezs:
Birok: Don Miguel Braganzai herczeg,

. Schwitzer Lajos taborszernagy, Lovetto Karoly

altabornagy, Latscher Viktor, bonyhadi Perczel
Jozsef és Rieger Emil tabornokok, Losch J4-
zsef alezredes, Kaffka Igndcz ezredes, bard
Leonhardi Karoly ezredes, baré Nagy Gyula Or-
nagy, Horvath Lajos Ornagy, grof Breda Viktor
kapitény.

Verseny bizottsdg: Maridssy Laszl6 6rnagy:

- grot Starhemberg Vilmos kapitany, baré Schwa-
* ben-Durneiss Gyula f6hadnagy, grof Haller Jend

hadnagy. ' ' _
Inditdk: Chernelhazi Chernel Viktor kapi-

tany, grof Szapary Jozsef kapitany.

Pdlyateligyeldk: Kirsch Frigyes kapitény,

Révész Balint kapitany.

Mérleg: Lindenmayer Vereucz kapitany,
grof Hardegg Jend fohadnagy.

1. Félvér akaddlyverseny,

Tisztelotdijak a négy elsG 16 lovasénak, 4
éves és idGsebb belfoldi félvér lovak sziméra,
melyek 1900. évi aprilis hé 1. 6ta nem voltak
idoméar kezében. Tavolsdg 4000 m. Suly 62
kg. 4 éveceknek b kg engedve. — Lovaknak,
melyek egy gat- vagy akadalyversenyt nyertek,
5 klg.-mal tobb. Lovasok, kik nyilvinos sik-,
gat- vagy akadaly-versenyt nyertek 5 klg.-mal
tobb. Tét 10 korona fuss vagy fizess.

Neveztek 21-en,

2. Altiszlek vaddszversenye.

Tiszteletdijak az ot els6 16 lovasinak, —
Szadzadonkéat 2 altiszt, 1 altiszt az atasz sza-
kaszb6l. Lovagolandd a master utin.

1. szazad — - sirga szalag.
. — - z8ld >
3 » —  — kék »
4, > -  — Veres >
5 » ~ = fehér >
6. o» -— — gziirke »
utdsz szakasz — — rdzsaszin

3. Tiseti szolgdlati lovak akaddlyversenye.

Tiszteletdijak a 4 els6 lovas szdméra, —
Téavolsag 3200 m. Suly 72 klg. Lovak, melyek
egy tiszti akadAlyversenyt, vagye tiszti vadasz-
versenyt nyertek, ki vannak zairva. Lovago-
land6 a tulajdonos 4altal. Tét nélki).

Neveztek 15-en.

4. @dtverseny.

Tiszteletdij a 4 els6 lovasnak, 3 éves és
idGsebb lovak szamdra, melyek 1900. 4prilis 1.
6ta nem voltak idomar kezében. Tavolsag 2400
méter. Suly 3 éveseknek 60 klg, 4 éveseknek
69 klg., b éveseknek és idGsebb 71 klg., bel-
foldi félvérnek b klg. engedve. Lovak, melyek
egy sik-, gat- vagy akadaly-versenyt 2000 ko-
rona értékig nyertek 5 kig.-mal, ezt meghaladd
értékben 8 klg.-mal tobbet. Lovasok, kik sik-,
gat- vagy akadaly-versenyt nyertek, 2 klg.-mal
tobb. Tét 20 korona, fuss vagy fizess.

Neveztek 20-an.

5. Ruszdrok vaddszversenye.

Tiszteletdijak az Ot els6 16 lovasinak.
Szhzadonként 2 huszir, 1 huszir az ut4szsza-
kaszt6l. Lovagolandé a Master utdn.

1. szézad — — — séirga szalag.
2. o> —_ —— — zild »

3 » - — — kék >

4 o> — = — Veres s

B, » — — — fehér >

6. — — — gziirke »
utdsz szakasz— — -~ rézsaszinszalag.

6. Tiszti szolgdlati lovak akaddlyversenye.

Tiszteletdij a 4 elsG 16
galati lovak részére. Tavolsig 4000 m. Suly
72 klg. Lovak, melyek egy tiszti szolgélati lo-
vakon lovagolt akadalyversenyt vagy tiszti va-
daszversenyt nyertek, 3 klg.-mal tobb. Tobb
ilyen verseny nyerGje b klg.-mal tobb. Tulaj-
donos altal lovagolandd. — Tét nélkil.

Neveztek 9-en.

lovasanak. Szol-

7. Nagy akaddlyverseny.

Tiszteletdij a 4 elsfnek 4 éves dés idGsebb
lovak szAméra, melynek 1900. Aprilis h6 1-é16l
nem voltak idomar kezében. Tavolsig 4800 m.
Suly: 4 éves 68 klg.. b éves 73 fél kig, 6 éves
és idGsebb 76 fél kig. Gat- vagy akadalyver-
seny nyerGje 200 korona ¢riékig 5. ezl meg-
haladé értékben 8 kilogrammal tobb. Belfoldi
félvér lovaknak 2 klg. engedve. Lovasok, kik
nyilvanos sik-, gat- vagy akadalyversenyt nyer-
#ek, 2 klg-mal tébb. Tét 20 korona, fuss vagy
fizess.
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MULATSAG.

A 48.as népkdr mulatsiga.

A nagyvaradi 48-as népkdr augusztus
5-én a Karger-féle nyarimulaté helyen tartando
mulatségra a meghivokat szét kiildtte. A rendezd-
ség felkéri azokat, akik meghivét nem kaptak,
de arra igényt tartanak — sziveskedjenek
Milibak Jozsef bizottsagi elndk urhoz fordulni. —
A rendez6ség buzgblkodik, hogy-e mulatsag igazi
magyaros mulatsig legyen, hol ugy a fiatalok,
mint az id6sebbek kellemesen érezzék magukat.
Az el6 jelek arra mulatnak, hogy-e zart, csa-
ladias jellegti mulatsig sikertilni fog.

A >Réti Népkdr« mulatsiga. A nagy-
viradi »Réti Népkore folyé auguszius h6 b-én
sajat kényelmes kerthelyiségében tekeverseny
és tombola jatékkal egybekotott zartkori tancz-
vigalmat rendez. Belépti-dij: Személy-jegy 1
korona. Csaladjegy 2 korona. A tiszta jovede-
lem részben a kor konyvtaranak gyarapitdsara,
részben pedig a szegény gyermekek felruhazé-

fogja a zenét szolgaltatni.
italokrél gondoskodva van.
esetén a mulatsig a kovetkezb
megtartatni.

Kedvez6tlen ido

A v-.velenczei Népkir tanczestélye.
A varad-velenczei Népkor augusztus h6 4-én a
Karger Sandor nyari vendégl6jében tanczestélyt
rendez. Meghivokat nem bocsdtanak ki.

SZINHAZ.

Szini névendékek eléadasa.

Rdkosi Szidi szinész-iskoldjanak nagyvaradi

Sas nagvtermében fényes szinieléaddst rendez-
nek. A probak szorgalmasan folynak s mar el6re
is nagyon sikeriltnek igérkezik. A jotékony elG-
adas jovedelmét E. Kovdcs Gyula siremléke
javara forditjak.

Az el6adas miisora a kivetkes6:

I. E. Kovies Gyula emléke. Irta:
Akos. El6adja: Rogoz Imre 1. A mikedvel fo-
tografus. (Maganjelenet.) Irta: Rudnyanszky Gyula.
Eiadja: Vass Ferevcz. Il Dramai  jelenet.
Eidadja: Somlar Mihaly. IV Magyer dalok. Enekli:
Kabdebd Erud. V. Rabasszony. Irta: Kiss  Jo-
zsef. I6adja: Kirthy Margit. VI Oh azok a
klubbok. Bohdzat I felvonasban. Irta: Makai

Ference  Kabdebd  Era6é. Emilin, a
Kiirthy Margit.  Porosz Farkas, Vass
Grau Hedvig nevel6ns, Nagy Jolin,

felesége
Feronez
Torténik:

»lanchon Asszony Lednya“ ezimii operettéhil.

debo Ernd. Veégil: Robinzonok. Vigjaték 1 fel-
vonasban. lIria: Makai Emil. Rendei: Sziits
Dezs6. Személyek: Hamilton Kruzoe, a Natling-
hami egyet. tanara. Ropoz Imre — Villi a szol-
gaja —— Vass Ferencz Olympia  kiralyleany -—
Ktirthy Margit. Lalage kisérGje — Nagy Jolan.
Szelén kisé Gje — Bern&t Aranka. Polydor ifju
nemes — Kabdebd Ern6. Agis foarkon -— **
Telamon a jos — Vermes Miklos, Aszklepiosz
Or — Soml r Mihily. Toriénik: Léda Szigetén.
1d6. Jelenkor. Helyarak: Tan lasszék 1 —V. sorig
2 korona. VI—-XI sorig 1 korona 60 fillér,
Zérlsz-ﬁk 1 korona 20 fillér. Allohely 80 fillér,
Karzat 40 fillér. Kezdete fel 8 drakor. Jogyek
elére valthatok: Czillér Imre aruhazaban F6-
utcza és az el6adas napjan d. e 9--12-ig d. u.
B3-—b-ig 4s este a pénztirnal.

sara fog fordittatni. Tancz kezdete este 8 Ora- é
kor, mely alkalommal Kdrdndi Joska bandaja :
Izletes ételekrdl 65 =) 4150 citalhoz ment 6s vizsgalni kezdte a réz- |

vasarnap fog .

novendékei augusztus ho 6 és 9-én a Fekele

Gara !

Pasaphiek lakésan, 1d6: Jelenkor, Bzt koveti: Duet |

Személyek: Zsavow Kiirthy Margit Zsakd Kab- §
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[#% REGENY-CSARNOK.

Balny varos titka.

Regény.
Francziabd) forditotta: K-—0.

A

— Azzal a lampaval olt az asztalon.

Boislevent oda ment az ir6asztalhoz, meg-
vizsghlta a lampat és megallapitotta, hogy a
kandcz tegnap ném volt meggyujtva.

az irod4jaban?

— Nem, ha csak Dubremil urat nem

— Gyakran jart ez az ur itt?

— Gyakran.

— Mikor volt itt utdljara?

— Tegnap este. Taldlkoztam vele az udva-
ron, mikor elment.

— Héany Oérakor?

— Ugy kilencz 6ra tajban.

— Bizonyos benne?

— Igenis. Jakab ur olyan . . . elmélazbnak
latszott; nem kivant vissza nekem jO estét, pe-
dig mindig szokta.

— J61 van most menjen a kerthe és vér-
jon ott ram.

Péter elment, Boislevent pedig

P I p—

o o st

gyertyatartot.

¢ magiban. Ha nyolcz
. tizenegyre kiégett, akkor a karos gyertyatartot
vette eld. De, hogy kerdlt az ide és miért nem
gyujtotta meg a lampat? Kilonben majd ki-
ttinik minden.

Azutdn hangosan szOlt.

— JO! van, én megv rom itt:

mAr varta,

dezte tole.
— Nem, tekintetes bird ur.
— Menjiink, vezessen.
Végig mentek a baloldali fal

Péter fajdalmas hangon felkialtott.

virdgaimat! Nem tudott mar egy kicsit arrébb
ugrani!

Boislevent oda sietett és 6 is latta, hogy
a fal tovében mély labnyomok latszottak s a
falon is meglatszott, hogy valaki

[RR————

a lab nyomokat, de ki lehetet venni, hogy a
haz felé, a fasorba tartanak, hol egyszere meg-
sziintek.

felfogni, liogyan lehet kedve egy olyan finom

i czipbjében wem  volt szeg, mert a lenyomat
. sima volt. Mikor felegyenesedett, ¢szre
nem messze valami esilogd targyat. Szo nélkil
¢ felvette és zsebébe rejtette.

i — Lim, lam, mondta magikan ez érdekes
i lelhet, ennek hasznal vehotlem.

i Mikor a kert végén levé ajtdéhoz ériek,
Boislevent  megndzte jol a zirat, mely rozs-
das volt, de friss olajozhsnak nyoma volt rajta
lathato.

naban.
— Nem ¢n, sohasem.
— Mikor nyitotta ki utoljira ezt az ajltot
— Lezalabb egy hete,
Boislevent ezutan visszafelé induit.

gondolta magaban.

— Kedves békebird ur, lesz-e szives min-~
ket Ledoux ur lakrészébe vezelni? szoll mikor
visszatért a terembe.

A jegyz0 haloszobdja éppen aziroda felett
volt az emeleten, Kgyszeriien bulorozott nagy
szoba volt, hol mindent a legnagyobb rendben
talaltak Boislevent korilnézett és dszrevette,
hogy az egyik karos gyertyatartd hianyzik a
a kandallorol. Az agy  mellett egy kis ajté

— Este nem fogadott e azura vendégeket :

felallott |

— Nyolcz meg hirom az tizenegy; mondta :
orakkor meggyujtotta,

— Ugyész ur, én megvizsghlom a kertet.
A vizsgalébird kiment a kertbe, hol Péter

— B- szoktak este akertajtdt zarni ? kér-

mellett, .
Boislevent gondosan vizsgalta atalajt. Egyszere ;

— Oh a gazember! Hogy b#sszezuzta a .

atmaszott .
rajta. A reggeli birtelen es6 mar elmosta félig |

Péter nagy csodilkozasara, ki nem tudta

urnak, hogy besirozza szép fehér kezeit, Bois- i
levent lehajlott, felvett néh&ny darab rogdt és .
i 0221 © megallapitotta, hogy a ldbnyom tulajdonosinak |
Emil. Rendezi: Seiits Dezss. Szemdlyek: Parloghy ! S ish. e ! ) ;

velt -

— Maga olajozta meg ezt a zirat mosta- '

— Kz a kis szemle nagyon sokat hasznalt,

?volt, mely az Olttz0szobdba vezetett. Itt meg-
’[ lehet6s rendetlenség uralkodott; egy széken
rubadarabok, a mozsdétalban szappanos viz,
mintha valaki a kezét mosta volna benne. A
borotvalkoz6 ecset is még nedves szappan-
habbal volt tele s egy barab papiron szinién
rikenve szappanhabot talaltak.

Ekkor Boislevent be hivtata Jeanne asz-
1 szonyt.

— Kitartja rendben ezt a szobat?

— En.

— Mikor 4ntotte kia mozsd6talbdl utdljara
a vizet?

— Tegnap reggel.

- Hogyan lehet az, hogy most tele van,

— Talan Ledoux ur edéd elO6it megmosta
a kezét.

—- Nem vette-e észre, hogy a borotvdlé
ecset szappanos ?

— Nem, bir6 ur, a jegyz6 ur, a ki min-
den nap borotvalkozott, maga tiszlogatla meg
mindig szerszAmait, nem engedte, hogy hozza
nyuljak.

Jeanne ellavozott.

(Folyt. ktv.)

. TAVIRATOK.

é A kirdly sziiletésnapja.

Gorz, julius 28. (Sajat tud. tavirata.)
" A kozségtanacs rendkiviili ilésén egy-
hangulag elhatarozta, hogy ¢ Felségének
70. sziiletésnapjan hdédold-feliratot nyujt
: at, azonkivill pedig az ¢ Felsége nevét
viselg varosi sinylokhaza javara 10.000
. koronas alapitvanyt tesz.

Festetich grofné a bortonben.

Briisszel, jul. 28. (Sajat. tud. tav.)
Annak idején nagy szenzdcziot Kkeltett
. gr. Festetich Rudolf hazassiga egy dus-
gazdag amerikai holgygyel. A férj azon-
ban behordozta nejét ennek akarata el-
* lenére az egész foldon s kés6bb, mikor
neje nem akart tovabb sanyarogni a ve-
szélyes bolyongasban, neje nélkiil vette
- nyakaka a vilagot. Ezért neje valopert
inditott ellene. A dusgazdag amerikai nét
most letartéztattik New-Yorkban, mert
egy baratngje azzal vadolta, hogy ellopta
. és eladta draga arany fiilbevalgjat. Grof
' Festetichné azzal védekezik, hogy a filbe-
¢ valét baransjétsl koleson kapta, de el-
- loptak téle. A védekezés nem hasznalt
semmit.

A romaniai zsidok kivindorldsa.

Budapest, jul. 28. (Saj. tud. tav.)
A romaniai zsidok kivandorlasa targya-
ban kibocsitott beliigyminiszteri rendelet
folylin a fgvarosban feltartoztatja a rend-
orség a kivandorolni akard romaniai zsi-
dokat s visszatolonczoltaija Romanidba.
A hatiarnal azonban nem akarja dket Ro-
mani bebocsdjtani. A [dvarosi zsidok ko-
réhen mozgalmat inditottak a Kkivandor-
16k érdekében. Ma délutin a  beliigymi-
" niszteriumban  tandcskozis folyt, hogy
milyen intézkedéseket tegvenek. Az ered-
ménye az lett, hogy a beliigyminiszter
a rendeletet hdrom napra felfiiggesz-
tetle, mivel Fejér Marton és dr. Vdzsonyi
Vilmos irdasbeli garancziat vallaltak, hogy
ca feltartoztatott kivandorlokat élelemmel
ellitjdk s nem engedik ©ket szétoszlani.
Ennek a hire nagy o6romet okozott a
kivandorlok kozott. — 4 kormdny Ro-
manidaval  diplomdcziai  érintkezésbe
lépelt s azt akarja keresztitlvinni, hogy a
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pivandorlok utleveleibe ne wvétessék be, i

miszerint @ kivandorlé esidok Romda-
nidba visszq nem térhetnek; tovdabbd a
romdn hatésagok csak ugy engedjék
utnak a kivandorlo zsidokat, ha ele-
gendd pénzitk van a kivandorldshoz.
*" Zimony, jul. 28. (Saj. tud. tavir)
A legutolsé hajéval 730 teljesen pénz-
nélkiili kivandorlo zsid6  érkezett Orso-
vira Romdniabol. Mivel még ¢élelmilk
sem volt, a kivandorlokat visszakildték
Romaniaba.

Halalozas.
Budapest, julius 28. (Saj. tud. tav.)
Thurn- Taxis 1mre herczeg lovasségi

tabornok tegnap Gleichenbergben meghalt.

Niedermann lemonddsa.

Budapest, julius 28. (Sajat tud. tavirata.)
Niedermann Gyula dr., az igazsagtigyi orvosi
tandce alelnoke, benyujtotta ezén 4llasrdl vald
lemondasat.

Spaun tengernagy Bécsben.

Trieszt, jul. 28. Spaun baré tengernagy, :

a haditengerészet parancsnoka, tegnap este
Bécsbe utazott.

A néegylet iidvozlése.

Belgrad, julius 28. (Sajat tud. tav.)
Az itteni noegylet taviratban udvozolte
Natdlia kiralynét, fia eljegyzése alkalma-
bol. Natalia igen szivélyes hangon koszonte
meg a holgyek szerencsekivanatait.

Elfogott tabornok.

Belgrad, jul. 28. (Sajat tud. tav.)
Sdndor kiraly parancsira ma letartéz-

tattik Belinarkovics volt régens, tabor- |

nokot, mert elitélsleg szolott a kiraly ter-
vezelt hazassagarol s gyalazolag nyilatko-
zott Masin Dragarol, a kirdly menny-
asszonyarol.

Katonai kinevezések Belgridban.

Belgrad, julius 28. (Saj. tud. tav.) Niko-
lajevics alezredest udvari fomarsalla nevezték
ki. Lesjanin alezredest, a ki eddig eat a tisztet
viselte, rendelkezési alloményba helyezték.
Nikolajevics, a ki azel6tt a kiraly hadsegéde
volt, meghilt embere a kiralynak. Els6 had-
segéddé Petrovics Lazar konstantinapolyi kato-
nai attasét nevezték Ki.
tegnap Vaszil hadligyminiszter, Markovics vezér-
kari f6ndk, Lazarics tabornok, a lovasséagi had-
osztaly parancsnoka, Vanlics ¢s Velkovies
ezredesek ¢és Nikolajevics vezérkari alezredes
kisérte a kiralyt. A taborban lelkesen tidvdzol-
ték a kiralyt, a ki a csapatoknak tudtira adta
eljegyzését és aztdn kiséretével visszalovagolt
Belgradba, a hol a kiséret a kiraly menyasszo-
nyanak hazdba ment és Aatadta a hadsereg
szerencsekivanatait.

Algir uj korminyzoja.

Paris, julius 27. (Sajat tud. tavirata.)
Néhany lap jelentése szerint Telves szajna-
meogyei prefektust Laguerrieres helyébe

elntkévé nevezik Kki.

A nagy héség dldozatai.
Paris, julius 28. (Sajat tud. tavirata.)

Tegnap itt vagy 40 ember kapott napszurast, .

a kik koziil 156 meghalt.

A banyiczai taborba i

Algir ¢
kormanyz6java, ezt pedig a gemmilfszék els6

Yiltozds a franczia hadseregben.

Paris, julius 28. (Sajst tud. tvirata,)
A Matin jelentése szerint legktzelebb nagy val-
tozasok varhaték a szarazfoldi hadsereg f6-
parancsnoksigaban. :

A burok visszavonuldsa.

London, julius 28. (Saj. tud. tav.)g Ro-
berts lord jelenti Pretdriab6él tegnapi kelettel:
French taibornok 23-4n este Middleburg kdzelébe
ért és latta, a mint az ellenség koritbelil 7
mértfoldnyi tdvolsigban nagy rendetlenségben
visszavonult. Eszakfelé az ut néhany mériftldnyi
vonalon elvan zirva. Huooter tdbornok meg-
szallta Fouriesburgot, a hol Steyn elntk fele-
ségét talalia.

Megilt renddrtisztviseld.

Uj-Orledns, jul. 27. (Sajat. tud. tav.)
Tegnap délutin magyar alattvalék megbltek
két renddrtisztviselGt.

[ il

KOZGAZDASAG.

Gabonassallitis a katonasignak.
Felhivds Biharvdrmegye Gazdakozonségéhez!

A cs. 6s kir. 7-ik hadtest intendaturdja ér-
tesitette egyestiletiinket, hogy a nagyvaradi hely-
Orségnek:

E 1000 mm. buzéra

i 7300 mm. rozsra vagy kétszeresre

! 9500 mm. zabra

E a Debreczeni helydrségnek pedig

i 9000 mm. zabra lesz sziiksége és ezen
! terményeket kdzvetlenill 3 gazdaktol Ohajtja
| beszerezni.

A terményeket a nagyvaradi illetve a deb-
{ reczeni 6lelmezési raktarba kell szallitani és

{
2
t
§ pedig f. évi november havatol 1901. april ha-
! vaig a késGbben megallapitand6é havi részle-
i tekben.
i Felhivjuk ennélfogva 3 t. gazdakdzOnséget,
i hogy akik a fenti termények szallitasara véllal-
! kozni Ohajtanak, ajinlatukat hozzank legkés6bb
i augusztus 15-1g adjak be. ' '
Amennyiben kivanatos, hogy a fenu‘sfmlh-
! tasokban tdbben is részesiiljenek, értesnt?pk a
! t. gazdakdzouséget, hogy kevesebb mennyiségi
termények szallitdsara is elfogadtatnak ajan-
latok. o
Nagyvérad, 1900. julius 28.

A biharmegyei gazdasdgi egyestilet
elnoksége

e

Miskolezi (I11) Orszigos Kereske-
delmi Kongreszus. Nagy fontossagu kongresz-
szus lesz az idén Miskolezon; a magyar keres-
kedok fogiak tartani harmadik orszigo, Ossze-
joveteliket. A magyar kereskedelem kezdetleges
viszonyait tekintve, e kongreszusnak nagy
jelentdséget kell tulajdonitanunk, azok munkaja
valosiggal alap vet6. A miskolezi kongresszust
szept. 16—17-én tarljak meg.

Napirend a kovetkezl:

1. Jelentés a szegedi (IL) kongreszus &ltal
telt intézkeddsekrdl.

9. A kereskedOk orszigos szervezete €s a
szervezet megalakitsa. ElGad6: Sandor Pal
(Budapest.)

3. A kereskedelmi szerzGdések és az
autonom vamtarifa. El6adé: Dr. Matlekovits
Sandor v. b. t. t. (Budapet.)

4. Fogyasatasi szovetkezetek. Elfadé: Gutt-
mann Miksa (Budapest.)

. Ado-reform. El6add: DrSzentpali Istvan
(Miskolez.)

6. A hazai ipar fejlesztése. ElSadd: Gelléri
Mor. kir tan. (Budapest,) Koos Soma (Miskolez.)

7. A polgari peres eljaras reformja. El6ad6:
Dr.Schreyer Jakab (Budapest.)

8. A cs6dtorvény reformja. Eldadé: Dr.
Glicksthal Samu (Budapest.)

9. Kereskedeimi képviselet a parlamentben.
El6ad6: Auer Robert (Budapest.)

A magyar kereskedd osztaly ezen gyllésen
az osztalyt érdeklé szamos nagy font sségu
kérdésben leend hivatva hatarozni. Az idSk
fejleményei kovetelik, hogy a magyar keresked§
osztaly, bajainak targyalisira és kivansagai
kifejezésére, minél tdmdrebben jelenjen meg. E
cz8lb6l az el6készitd bizotlsag kedvezményes
vasuti jegyekrdl és elszallasolasrol gondoskodik.

Nagyvdradi hetivdsar.
Vasari Arjegyzék a nagyvaradi piaczoa 1899

julius ho 24-ik napjan tartott vasarban eladott
termesztmények és élelmiszereknek.

Forgalmi kimutatis 1899. évi julius hé
94-r6). Tiszta buza korilbelil 950 hltr, kétsze-
res buza 220 hltr, rozs 450 hitr, arpa 360 hkl.
zab 230 hitr, tengeri 300 hltr, burgonya 400
hitr. Labas jészagok: Hizott sertés mintegy 80
drb, félhizott 170, sovany 150, sild6 300, ma-
lacx: 420, hizott marha 20, jarmas okor 450
fejos tehén 260, borju 240, bivaly 15, juh és
kecske 48, 16 b06.

SZERKESZTOI POSTA.

P. J. Belényes. A kildstt dolgot még a
tegnapi napon kaptuk, nagyon koszonjik. A lapot

rendesen kiildeni fogjuk. Keressen fel soraival mi-
nél gyakrabban, Udv!

FURDOI MENETREND.

Ervényes 1900, mijus 1-t4l

g

|

73 | 950 |

Nagyvdrad — Piispok-furdo— Feélix-firdo.
T s v | Sz, v. | S2. V. | St v.

===
|

| Sz. v. | Sz v. | Sz. v. | Sz, v. | Sa

|
rard . & 4 & @ ind. || -— | —_ i — 485 | —
i %’2’:&?‘;“‘ c B s | oqm | g | oettme | e |2 | 4 63
| Vasrr. oo D em | omo | ogow |t g B S0 | 7R
! Romtét. . « - » + 2 68 | et | 10U | 1o | s | B | &9 | 708
| Puspok-firds . . . . > | @ 1 7% | qoio | 1208 | g | 3o | bos | 7L
! opelix-furds . . . - - etk Loes | 817 | 1097 1220 | 158 | g | Bm | 7H
| (’)‘~.Pfc'i,spi)'lc-ﬁtrd(’)’—lvagyvcirad.
'Y - i oS ‘,'",'f‘;;:‘:f'.",_‘,fV".'.':'T:A'L:'_'.Il‘:: ——— e = omo-e e i
‘«1 ’ z. V.| Sz V.| Sz v. Sz v. Sz v.|Sz v. Sz
== ..
| Felipfords . . ind. || 6 | 8w | g0 | 108 | e2n
| Puspok-furas . > | 68 8% L 11w | 12w
. Rontd s e | g | ogis 110k | 1286
¢ V.-Velencze . » || 7oz | g6 | 9% | 1117 | 1
' Vasértér . erk.| T | 9u | 9B | 113
Nagyv:irad . » - 906 | 9 L1127 ‘

A *-gal jelolt csak vasar- ¢s innepnap kozlekedik.

Ezen vonat 1) csak szitkség szerint, mint kulonmenet fog kozlekedni.
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Relch Jdend és Thrsa
Tézsde jelentése.
— A »>Tigz&ntile eredeti tavirata, —

Hatériddk.

Budapest, julius 28,
Buze oktéberre — — —~ — — -— == 7.6(?
Buza juniusra - — - = 7 7§b
Uj tengeri -— — — - — - G:()
P = ST LR S

Zab okt.
Kaposzta, repcze, aug.

Ertéktizsde.
Budapest,

jnlius 28,

Osztrak hitel — — — - —— o — 867,
Magyar hitel — — — — o o= - 6068
Allamvasut — = —~ == = o — - 65850
Rimamuranyi - -~ == = o= == - D17.—
Magyar jelzdlog — - — == - = — 426.—

Balgotarjini
Wagon-kdleson

Hivatalos arfolyamok
a budapesti ru- ég értéktézsdén 1900, julius 28-in.

Magyar aranyjiradék 4% — — — — -— 06—
Magyar koronajradék — — — — — —  90.90
Magyar vasuti k6lcsdn aranyban 4,/°¢% — — 10050
Magyarvasuti kéleson eziistben 21/,%  — —  99.60
Magyar keletivasuti dllamkdtvény 1876-bél  —  97.59
Magyar foldtehermentesitési kitvény 4% — —  90.50
Italmérési jog megvaltasi kdtvény ~— — — 9880
Horvath-szlavonfoldtehermentési kdtvény — — 92,60
Magyar nyeremény-sorsjegy-koleséon -~ — -—- 158.—
Tiszaszabllyozisés szegedi sorsjegyek kolesén — 188 50
Osztrak jaradék papirban — — — — — 9750
Osztrdk jaradék eziistben — — — — — 9725
Osztrak jaradék aranyban — — — — —  962b
Osztrék korona jaradék — e e = - 9675
Osztrak Allamsorsjegyek  — — — — — 18450
Qsztrdk magyar bankrészvény — — — — 17—
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 689.50
Osztrik hitelintézet részvény — e = - 668
Périsi vista —~ — — — — — — — 0675
20 frankos arany (Napoleond'or) — - -— 1981
Németbirodalmi marka - — — — — — 11850
London vista — — — — — — —~ — 24290

— — — 2872

20 markas arany — — — —

A ororieswiéadri foisifz:

Dr. VUCSKICS GYULA.

Czégvaltoztatas.

Van szerencsém a n. érd. kozon- 0
ség szives tudomésara juttatni, miszerint |
volt tizlettirsam Gydngydssy Gyula
ur bardtsdros megegyezés folytdnaz iiz-
lethol kilépett s az Osszes tartozast és
kovetelést sajal szamlamra vettem at. Kz
alkalommal hivatkozom kivalé szak-
képzettségemre, valamint pon-
tos, gyors és versenyképes kiszol-
galasomra, minélfogva azon kellemes
helyzetben vagyok, hogy mée az eddigi
7 feltételeknél is elénydsebbet

nyujthatok.
‘ A n. érd. kozOnség tovabbi szives
partfogasat kérve

78
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kivald Lisztelettel

Fudally Balint,

férfi-szaho

ezelGlt Fudally és tarsa.

1

A

b/

N

260 ¢s 297-—1900 szdmok.

Arveresi hirdetmény.

L Alulirott kikiildattbir. végrehajté ezennel
ktizhirré teszi, hogy a nagyvaradi varosi kir.
jarasbirosig 1899. Tv. IV, 517 szamu véuzése
kivetkeztében Dr. Schweiger Ede nagyvaradi
tigyvéd altal képviselt Szirmai és Nagy nagy-
varadi czég javira — Kun Bola veészi6i lakos
ellen hatr. 30 kor. t6ke ennek 1897, szept. 10-161
szamilott Ho/y  kamatai 82 kor. B6 fill. per-

megtlartasara hatarid6il 1900. ¢évi auguszius
hé 8-ik mapjdn d. e. 11 Obraja kituzetik, a
mikor a birdilag le- és foliilfoglalt butorok g
egyéb ingokb6l 4116 targyak nyilvanos birsi
arverésen a legttbbet igérdnek készpénz fize-
tés mellett becsaron alul is el fognak adatni.

Mir6l az Osszes alap- és fuliilfoglaltatok
jelen hirdetmény kézbesitése mellett értesittetnek,

Szeghalom, 1900. évi julius 21-én.
Boros Florian,

kir. bir. végrehajto.

nek 6388/95 szdmu végzése folytan l}olhmann
Jakab nagyviradi tgyvéd altal lfé;msvll' ]_Tol-
gdri takarékpénzlar nagyvaradi czég javara
—— Kun Béla és neje ellen 600 kor. t6ke, ennek
1895, évi februar 2-16l1 jaré 69/, kamatos 116
kor. 44 fill. perkoltség erejéig elrendelt végre-
hajtas folytdn biréilag folulfoglalt 292“2 kor.-ra
beesiilt ingbshgokra a szeghalmi Kir. jarasbiro-
sag 0. '878/4 és V.95/4 szamu végzéseivel atovabbi
eljaras elrendeltetvén, annak a fenti, valamint
az alap- ¢és felulfoglaltaték kovetelése erejéig
is Vészton Kun Béla és neje lakdsan leendd
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Bikszadi
drlappal
és
ismertetd konyvecskével

hérmentve szolgal

A

» ] dsvinyos gyoégyvizet
lkszadl mely egyediili a maga nemé-
ben, t6bb hirneves egyetemi
orvostanir és hirneves vidéki orvosok, hatdsdnal
fogva folébe helyezik a kitlfoldi és dréga Selters és
Gleichenbergi vizeknek. Gyogyité hatisa a bikszidi
dsvinyos gyogyviznek kitiinden bevalt idilt és he-
veny léges6hurut, hangszilag hurut, vérkopés ellen.
Nagy konyhasé tartalmndl fogva vérhinyds, tids-
o . ¢siies hurutndl és kezd6dd giim6kdrnal, tovabba ki-
K U T K E Z E L 0 S E G S q 3 tiné eredményt értek el a bikszddi viz alkalmazdsa dllal emészt-

ol

i1 hetetlenség, idiilt- és heveny gyomorhuru!, méj- és epe hélyag-
Bikszad ggég bantalomnal, a belek renyhe mikddésénél, vesehomokban szen-
(Szatmarmegye.) g{iﬁ veddknél, gérvélykéros daganatoknal, heveny és idilt ndi béntal-

maknal, mint specificum vall be.
Bikszadi viz bérloje s a sztojkai viz féelarusitoi:

ALMER LAJOS ES KAROLY

nagybanyai lakosok.

A

asvanyvizet, <8 Sztojkai I

" = ;
mint Erdély gyongyét, nem hi- {X, 3 arl al
aba nevezték el magyar karls- :\\..?% ariappa
badi viznek, mert tényleg annak gyogyhatisa a szi- & és

goru dieta betartdsaval: idiilt gyomorbintalom, maj-
¢s epehdlyag, valamint epekdé bajokndl, nemkiilonben
caukorbetegségnel alkalmazva, valosigos csodakat
miivel, kiting hatisu a Sztojkai dsvinyviz a 16gz6-

ismertetd konyvecskével

bérmentve szolgil

i szervek osszes béantalmaindl, valamint a n6i bajok és

gorvélykoros bantalmakndl is. — A Szlojkai dsvanyviz dis szén- |
su.vtu.rt:tlm:’m;’nl fogva, akdr borral, akar gytimolesszorppel vegyitve, FOHRASKEZELDSEG
mint kellemes idité ital parjat ritkitja. Sztojhai dsvdnyviz

hosszas basandlata az ép szervezethen elvallozist nem idéz els s Sztojka,

igy a rossz ivavizel is potolja birmely vidéken, annyival is inkabb,
mert hosszabb allds utin nem csapddnak ki beléle a szitird alkat-
részek, mely tulajdonsiga lehetové

(Szolnok Doboka m.)

leszi a tengeren tuli szdllitast.

A bikszadi viz kaphaté Nagyvaradon, Janky Antal utéda (Kiss Karoly),

Kadar Janos és Wurst Jozsef urak fiiszer iizletében. — Az alant irt

legjutanyosabb drak mellett, hazhoz szallitva: egy iiveg 1/, literes bik-

szadi viz 14 kr., ha az iiveget visszaadjuk 11 kr. Egy tiveg 1 literes

bikszadi viz 22 kr., ha az iiveget visszaadjuk 16 kr. Egy lada 40 1/,

literes fiveg bikszadi viz b frt 20 kr., a 40 ires iiveget ha visszaadjuk

3 frt 70 kr. Egy lada 25 1 literes tiveg bikszadi viz b frt 20 kr, a 25
ires ivegel ha visszaadjuk 8 frt 70 kr.
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YVARADI KERESKEDELMI

| ANagyviradi Felss Kereskedelmi Iskola, :

; melynek végbizonyitvinya egyévi onkentesi katonai szolgélatra jogosit ¢s melynek
X4 eddig végzett tanuldi legelsorendii kereskedd, gyari, bankdriés penzintézeli czé-
geknél, posta-tavirdai, vasuli és egyébb kozhivatalokban nyertek alkalmazast
1900, szeptember ho 1-én 13-k vfolyamt nyitja meg. |

Az inl.t’.‘zelot a mult iskolai évben 120 tanulo litogatta, koztitk 47 vi-
deki, kiknek jo csaladoknal valé elhelyezése tigyében az iskolaigazgats készséggel
jar a szill6k kezere, ' '

Minden irant tajékozlalo évi jelentés levelez6lapon tett kérésre azonnal
megkiildetik.

Nagyviarad, 1900. julius ho.

¢

Dr. llovanyi Géza,

iskolabizottsagi elnok.

koltség; 1L valamint a nagyvarad kir. torvényszek ) OO\ (X O EED O O e e o A— >
g; Il valamint a nagyvarad: kir torvényszék- OGO OIOOEO® (‘,(3\@{{?@,\@@'Eﬂ@iﬁm@’:{@@{ﬂ?\g

Nyomatott a  Szent Laszio-nyomdiban Nagyvaradon.




